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Suggett: Proposta ghal REGOLAMENT TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-
KUNSILL li jistabbilixxi Awtorita Ewropea tax-Xoghol

- Approc¢ generali

I. INTRODUZZJONI

[l-proposta tal-Kummissjoni, ipprezentata fit-13 ta' Marzu 2018, hija mahsuba biex tinholoq
agenzija gdida jisimha "Awtorita Ewropea tax-Xoghol" (ELA). Dan il-korp ikun
responsabbli, fost affarijiet ohra, ghal: (1) facilitazzjoni tal-access ghal informazzjoni dwar
drittijiet u obbligi f'kazijiet ta' mobbilta transfruntiera ghall-impjegati, min ihaddem u I-
amministrazzjonijiet nazzjonali; (2) appogg ghall-koordinazzjoni bejn 1-Istati Membri fl-
infurzar transfruntier tal-ligi tal-Unjoni rilevanti; (3) medjazzjoni bejn l-awtoritajiet tal-Istati
Membri sabiex jissolva t-tilwim transfruntier ta' bejniethom; u (4) facilitazzjoni ta'

soluzzjonijiet fkaz ta' tfixkil fis-suq tax-xoghol.
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[I-Kummissjoni pproponiet li I-ELA ghandha tigbor flimkien il-hidmiet tekni¢i u operattivi ta'
seba' korpi ezistenti tal-UE (I-Uffi¢¢ju Ewropew ghall-Koordinazzjoni tal-EURES, il-Kumitat
Tekniku dwar il-Liberta ta' Moviment ghall-Haddiema, il-Kumitat ta' Esperti dwar 1-
Istazzjonar tal-Haddiema, il-Pjattaforma Ewropea biex tissahhah il-kooperazzjoni fl-indirizzar
ta' xoghol mhux iddikjarat u t-tliet sottokumitati tal-Kummissjoni Amministrattiva ghall-
Koordinazzjoni tas-Sistemi tas-Sigurta So¢jali (KA) - il-Kummissjoni Teknika, il-Bord tal-
Verifika u I-Bord tal-Kon¢iljazzjoni). L-ELA ghandha tistabbilixxi struttura permanenti bil-
hsieb li tikseb output imtejjeb u iktar effi¢jenti abbazi ta' forum imsahhah ghall-attivitajiet ta'

kooperazzjoni u ta' investigazzjoni kongunta.

L-Istati Membri ghandhom jissekondaw lill-Uffi¢jali Nazzjonali ta' Kollegament lill-ELA. I1-
kompitu taghhom ghandu jkun li jikkomunikaw mal-amministrazzjonijiet tal-Istati Membri u
jiffacilitaw il-kollaborazzjoni bejn 1-Istati Membri u fi hdanhom, skont 1-ezempji tal-

EUROPOL u I-EUROJUST.

L-istabbiliment tal-Awtorita mhux ser jestendi 1-1igi sostantiva tal-Unjoni. Il-kompiti taghha
ser ikunu limitati ghall-appogg tal-Istati Membri fl-implimentazzjoni tal-legislazzjoni
rilevanti ezistenti tal-Unjoni, b'mod partikolari fl-ogsma tal-mobbilta transfruntiera tal-forza
tax-xoghol u I-koordinazzjoni tas-sigurta socjali, inkluz il-moviment hieles tal-haddiema, 1-

istazzjonar tal-haddiema u s-servizzi mobbli hafna.

[l-bazi guridika - 1-Artikolu 46 u 1-Artikolu 48 TFUE - titlob li I-Kunsill jagixxi b'maggoranza

kwalifikata, fkonformita mal-proc¢edura legislattiva ordinarja.

Fl-iskadenza ta' tmien gimghat mit-tressiq tal-proposta tal-Kummissjoni, il-parlamenti

nazzjonali tal-Polonja u I-Izvezja pprezentaw opinjonijiet motivati.!

[I-Kumitat EMPL tal-Parlament Ewropew? a¢¢etta l-abbozz ta' rapport f1-20 ta' Novembru u 1-

mandat huwa mistenni li jigi kkonfermat fis-sessjoni plenarja skedata ghat-28 u d-

29 ta' Novembru 2018.

[I-Kummissjoni ma kinitx obbligata tirriezamina l-proposta, peress li I-proporzjoni ta' terz
stipulat fl-Artikolu 7 tal-Protokoll Nru 2 TUE ma ntlahagx.

Jeroen Lenaers (PPE/NL) huwa r-rapporteur ghall-Kumitat EMPL.
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I1.

[1-Kumitat Ekonomiku u So¢jali adotta 1-opinjoni tieghu fis-sessjoni plenarja tal-

20 ta' Settembru 2018. [1-Kumitat tar-Regjuni adotta I-opinjoni tieghu fis-sessjoni plenarja ta'
bejn it-8 u 1-10 ta' Ottubru 2018.

DISKUSSJONUJIET FIL-KORPI PREPARATORJI TAL-KUNSILL

Wara l-prezentazzjoni mill-Kummissjoni fit-23 ta' April 2018, i1l-Grupp ta' Hidma dwar

Kwistjonijiet So¢jali (SQWP) iddiskuta I-proposta f'ghaxar laqghat ohra, sebgha minnhom

taht il-Presidenza Awstrijaka.

[l-Presidenzi mexxew hidma intensiva bil-ghan li ji¢¢araw it-test u jsibu soluzzjonijiet ta'
kompromess biex jakkomodaw thassib varju li qajmu d-delegazzjonijiet. It-test ta'

kompromess attwali jilhaq bilan¢ tajjeb.

Suggetti ewlenin diskussi

(1) Definizzjoni tal-kamp ta' applikazzjoni tal-attivitajiet tal-ELA

[I-Kummissjoni pproponiet li tiddefinixxi 1-kamp ta' applikazzjoni b'referenza ghal
"kwistjonijiet marbuta mal-mobbilta tal-forza tax-xoghol transfruntiera u I-
koordinazzjoni tas-sistemi tas-sigurta socjali fl-Unjoni", filwaqt 1i telenka l-atti rilevanti

tal-Unjoni fil-premessa 7. L-Istati Membri sabu 1i dan ma kienx preciz bizzejjed.

Ghaldagstant il-Presidenza pproponiet li tiddefinixxi I-kamp ta' applikazzjoni tal-
attivitajiet tal-ELA b'lista maghluqa ta' atti tal-Unjoni fl-Artikolu 1(3), 1i hija siltet mill-
premessa 7. Gie ¢¢arat li din il-lista tkun dinamika biss sa fejn emendi ta' atti elenkati
jkunu ser jidhlu fil-kamp ta' applikazzjoni tal-ELA. Dan l-approc¢¢ sab appogg wiesa'.
Saru referenzi specifici ghall-kooperazzjoni f'kazijiet ta' tfixkil transfruntier tas-suq tax-
xoghol u ghall-koordinazzjoni tal-glieda kontra x-xoghol mhux iddikjarat, u b'hekk

dawn l-attivitajiet jinzammu fil-kamp ta' applikazzjoni tal-Agenzija.
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2)

€)

(4)

Ir-rispett ghall-kompetenzi tal-Istati Membri, is-sistemi nazzjonali tar-relazzjonijiet

industrijali u l-arrangamenti ezistenti bejn 1-Istati Membri.

Fuq talba tad-delegazzjonijiet, gie mizjud paragrafu li jizgura li I-ELA bl-ebda mod ma
thalli impatt fuq il-kompetenzi tal-Istati Membri fir-rigward tal-applikazzjoni u I-
infurzar tal-legislazzjoni rilevanti tal-Unjoni, is-sistemi taghhom stess ta' relazzjonijiet
industrijali u l-ligijiet nazzjonali taghhom tax-xoghol. Gie ¢¢arat ukoll li l-istabbiliment
tal-ELA ser ikun minghajr pregudizzju ghal ftehimiet bilaterali ezistenti u arrangamenti
amministrattivi ta' kooperazzjoni bejn 1-Istati Membri, b'mod partikolari dawk relatati

ma' spezzjonijiet kongunti u miftiechma.
Kompiti tal-ELA

Bi twegiba ghall-mistogsijiet u lI-kwistjonijiet imgajma mid-delegazzjonijiet, il-
Presidenza pproponiet diversi kjarifiki ghad-definizzjonijiet tal-kompiti tal-ELA kif
stabbiliti fl-Artikoli 5 sa 12. B'mod partikolari, iddefinixxiet "spezzjonijiet miftichma" u

"spezzjonijiet kongunti" u ¢carat li 1-partecipazzjoni fihom tkun volontarja.

Sabiex tispjega I-kompiti tal-ELA fl-indirizzar ta' xoghol mhux iddikjarat, il-Presidenza
siltet formulazzjoni uzata fid-Decizjoni (UE) 2016/344 u dahhlitha bhala artikolu gdid.

Fugq talba ta' diversi delegazzjonijiet u abbazi tal-elementi pprovduti mill-Kummissjoni,
il-Presidenza c¢carat il-kuncett ta' tfixkil transfruntier tas-suq tax-xoghol u r-rwol tal-

ELA fkazijiet bhal dawn (Artikolu 14).
L-integrazzjoni tas-sottokorpi tal-KA

Il-proposta tal-Kummissjoni i tittrasferixxi l-attivita tal-"Kumitat Tekniku" u 1-"Bord

tal-Verifika" tal-KA 1ill-ELA ma gietx appoggata mill-bi¢ca 1-kbira tad-delegazzjonijiet.

[1-Presidenza ghalhekk nehhiet ir-referenzi ghal dawn il-korpi mill-proposta.
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Ghadd kbir ta' Stati Membri hassew ukoll li I-kompiti tal-Bord ta' Konc¢iljazzjoni tal-KA
ma ghandhomx jigu trasferiti lill-ELA; minflok, il-Bord ta' Konc¢iljazzjoni u I-kompiti
tieghu ghandhom ikomplu jaqghu taht il-kompetenzi tal-KA. Sar l-argument, fost 1-
ohrajn li jista' jkun li I-ELA ma jkollhiex l-gharfien espert sabiex tittratta kazijiet fil-
gasam tal-koordinazzjoni tas-sigurta soc¢jali u li tista' tinterferixxi mal-kompitu tal-KA 1i

jinterpreta r-Regolament (KE) Nru 883/2004.
(5) Arrangamenti tranzitorji

Id-delegazzjonijiet issottolinjaw il-htiega ghal kontinwita ta' dawk il-kompiti li ser
imorru fidejn 1-ELA mill-korpi u l-istrutturi ezistenti bhal, perezempju, il-"Kumitat
Tekniku dwar il-Liberta ta' Moviment ghall-Haddiema" stabbilit permezz tar-
Regolament (UE) Nru 492/2011, il-"Kumitat ta' Esperti dwar 1-Istazzjonar tal-
Haddiema" stabbilit permezz tad-Decizjoni tal-Kummissjoni 2009/17/KE68 u 1-
"Pjattaforma Ewropea biex tissahhah il-kooperazzjoni fl-indirizzar ta' xoghol mhux
iddikjarat" stabbilita permezz tad-Decizjoni (UE) 2016/344 u I-("EURES") "Uffi¢¢ju
Ewropew ghall-Koordinazzjoni" stabbilit skont ir-Regolament (UE) 2016/589.

Ghalhekk il-Presidenza pproponiet li dawn Il-istrutturi ghandhom jibqghu jezistu u jigu

appoggati mill-Kummissjoni sakemm I-ELA tkun kompletament operattiva.

Fit-23 ta' Novembru 2018, il-Kumitat tar-Rapprezentanti Permanenti (Parti I) iddiskuta 1-

ahhar proposta ta' kompromess tal-Presidenza (14247/18). Filwaqt li xi delegazzjonijiet kienu
Jippreferu jaderixxu aktar mill-qrib mal-proposta tal-Kummissjoni, kien hemm appogg

wiesgha hafna ghall-proposta tal-Presidenza.
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Sugsetti ewlenin diskussi

(1)

)

L-isem tal-ELA

Xi Stati Membri riedu jzommu l-isem inizjali, "Awtorita Ewropea tax-Xoghol", sabiex
tigi enfasizzata l-importanza ta' din l-agenzija operazzjonali meta mqabbla ma' ohrajn.
Madankollu, maggoranza ta' Stati Membri kienu favur il-proposta tal-Presidenza biex
din lI-agenzija 1-gdida tissemma I-"Agenzija Ewropea tax-Xoghol", partikolarment
peress li dan ikun jirrifletti I-fatt li r-rwol tal-ELA ikun limitat ghal appogg lill-Istati
Membri.

It-trasport bit-triq

Xi delegazzjonijiet irreferew ghan-negozjati li ghaddejjin fil-qasam tat-trasport bit-triq

fil-kuntest tal-"pakkett tal-mobbilitd" u appellaw biex jitnehhew l-atti tal-Unjoni relatati
elenkati fl-Artikolu 1(3) taht il-punti (g), (h) u (i). Huma semmew ukoll ir-riskju ta'

duplikazzjonijiet u strutturi paralleli, partikolarment fil-qasam tat-trasport bit-triq.

Sabiex tindirizza dan it-thassib, il-Presidenza kienet dahhlet frazi addizzjonali fi tmiem

il-premessa 8.

Talba ohra, appoggata minn ghadd ta' Stati Membri, kienet i ghandu jkun stipulat fit-
test 11, fil-qasam tat-trasport bit-triq, I-ELA tkun limitata i tittratta kwistjonijiet relatati

mal-mobbilta transfruntiera tal-forza tax-xoghol u l-koordinazzjoni tas-sigurta socjali.

Wara kjarifika legali 1i dan kien diga I-kaz skont I-Artikolu 1(2), il-Presidenza
kkonkludiet li kjarifika fil-premessa 8 tkun bizzejjed biex tindirizza din il-kwistjoni. Din

il-bidla hija mmarkata b'tipa grassa sottolinjata fid-dokument fl-anness.
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(3) Medjazzjoni

L-Istati Membri gablu li 1-partecipazzjoni fil-medjazzjoni ghandha tkun volontarja. Il-
bicca 1-kbira tal-Istati Membri kienu sodisfatti bl-istess mod bil-proposta tal-Presidenza
li medjatur, flimkien mal-Istati Membri kkonc¢ernati, ghandu jahdem biex jilhaq
konsensus sabiex jinghalaq il-process, possibbilment b'appogg provdut minn esperti

minn Stati Membri ohra u 1-Kummissjoni, li jagixxi biss f'lkapacita konsultattiva.

Rizervi pendenti

Rizervi ta' skrutinju generali: HU, MT, PL, SE
Rizervi parlamentari: DK, UK

Rizerva ta' skrutinju dwar it-trasport bit-triq: BG.

III. KONKLUZJONI

[I-Kunsill (EPSCO) huwa mistieden japprova t-test ta' kompromess kif jinsab fl-anness ghal
dan ir-rapport bil-hsieb li jintlahaq appro¢¢ generali wagqt is-sessjoni tieghu tas-6 ta' Dicembru

2018.
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2018/0064 (COD)
Proposta ghal
REGOLAMENT TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL
li jistabbilixxi Agenzija Ewropea tax-Xoghol
(test b'relevanza ghaz-ZEE u ghall-Izvizzera)
IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b'mod partikolari 1-

Artikolu 46 u 1-Artikolu 48 tieghu,

Wara li kkunsidraw il-proposta mill-Kummissjoni Ewropea,

Wara t-trazmissjoni tal-abbozz tal-att legislattiv lill-parlamenti nazzjonali,
Wara li kkunsidraw 1-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u So¢jali Ewropew?,
Wara li kkunsidraw I-opinjoni tal-Kumitat tar-Regjuni®,

Filwaqt 1i jagixxu fkonformita mal-procedura legislattiva ordinarja,

Billi:

(1) [I-moviment liberu tal-haddiema, il-liberta ta' stabbiliment u 1-liberta tal-forniment ta'
servizzi huma princ¢ipji fundamentali tas-suq intern tal-Unjoni, minquxa fit-Trattat dwar il-

Funzjonament tal-Unjoni Ewropea (TFUE).
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)

)

“4)

Skont 1-Artikolu 3 tat-Trattat tal-Unjoni Ewropea, I-Unjoni trid tahdem ghal ekonomija tas-
suq soc¢jali kompetittiva hafna, fejn timmira ghal impjiegi ghal kulhadd u progress soc¢jali u
tippromwovi l-gustizzja u l-protezzjoni soc¢jali. F'konformita mal-Artikolu 9 TFUE, 1-
Unjoni, fid-definizzjoni u l-implimentazzjoni tal-politiki u tal-attivitajiet taghha, trid tqis ir-
rekwizit marbuta ma', fost I-ohrajn, il-promozzjoni ta' livell gholi ta' impjiegi, il-garanzija ta'
protezzjoni socjali adegwata, il-glieda kontra l-eskluzjoni so¢jali, u I-promozzjoni ta' livell

gholi ta' edukazzjoni, tahrig u l-protezzjoni tas-sahha tal-bniedem.

[1-Pilastru Ewropew tad-Drittijiet Soc¢jali gie pproklamat b'mod kongunt mill-Parlament
Ewropew, mill-Kunsill u mill-Kummissjoni fis-Summit So¢jali f'Gothenburg fis-17 ta'
Novembru 2017. Dak is-summit fakkar fil-htiega li I-persuni jigu l-ewwel, sabiex inkomplu
nizviluppaw id-dimensjoni so¢jali tal-Unjoni, u li nippromwovu l-konvergenza permezz ta'
sforzi fil-livelli kollha, kif gie konfermat matul il-konkluzjonijiet tal-Kunsill Ewropew tal-14
ta' Dicembru 2017.

Kif gie spjegat fid-Dikjarazzjoni Kongunta taghhom dwar il-prijoritajiet legislattivi ghall-
2018-2019, il-Parlament Ewropew, il-Kunsill u I-Kummissjoni huma impenjati li jiehdu
azzjoni biex jirrinfurzaw id-dimensjoni so¢jali tal-Unjoni, billi jahdmu fuq li jtejbu 1-
koordinazzjoni tas-sistemi tas-sigurta so¢jali®, billi jipprotegu lill-haddiema mir-riskji tas-
sahha fuq il-post tax-xoghol®, billi jizguraw trattament gust ghal kulhadd fis-suq tax-xoghol
tal-Unjoni permezz ta' regoli modernizzati dwar l-istazzjonar tal-haddiema’, u billi jkomplu

jtejbu l-infurzar transfruntiera tad-dritt tal-Unjoni.

Proposta ghal Regolament tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill 1i jemenda r-Regolament
(KE) Nru 883/2004 dwar il-koordinazzjoni ta' sistemi ta' sigurta soc¢jali u r-Regolament (KE)
Nru 987/2009 li jistabbilixxi l-procedura ghall-implimentazzjoni tar-Regolament (KE) Nru
883/2004 (COM (2016) 815 final.

Proposta ghal Direttiva tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill 1i temenda d-Direttiva
2004/37/KE dwar il-protezzjoni tal-haddiema minn riskji relatati mal-espozizzjoni ghal
kar¢inogeni jew mutageni fuq il-post tax-xoghol (COM(2017) 11 final).

Proposta ghal Direttiva tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill li temenda d-Direttiva
96/71/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta' Dicembru 1996 dwar l-istazzjonar
ta' haddiema fil-qafas ta' prestazzjoni ta' servizzi

(COM (2016) 128 final).
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)

(6)

Jenhtieg li tkun stabbilita Agenzija Ewropea tax-Xoghol (I-"Agenzija") sabiex tghin
issahhah il-gustizzja u I-fidu¢ja fis-Suq Uniku. Ghal dak 1-ghan, 1-Agenzija jenhtieg li
tappogga lill-Istati Membri u lill-Kummissjoni fit-tishih tal-a¢cess ghall-informazzjoni
ghall-individwi u ghal min ihaddem dwar id-drittijiet u 1-obbligi taghhom fis-sitwazzjonijiet
tal-mobbilta tal-forza tax-xoghol transfruntiera kif ukoll ac¢ess ghal servizzi rilevanti. L-
Agenzija jenhtieg li tappogga wkoll il-konformita u I-kooperazzjoni bejn 1-Istati Membri
biex tigi zgurata l-applikazzjoni effettiva tal-ligi tal-Unjoni f'dawk I-ogsma, u biex timmedja

u tiffac¢ilita soluzzjoni f'kaz ta' tilwim transfruntier jew tfixkil fis-suq tax-xoghol.

L-Agenzija jenhtieg li twettaq l-attivitajiet taghha fl-ogsma tal-mobbilta tal-forza tax-xoghol
u tal-koordinazzjoni tas-sigurta so¢jali transfruntiera, inkluz il-moviment liberu tal-
haddiema, l-istazzjonar tal-haddiema u servizzi mobbli hafna. Jenhtieg ukoll li ttejjeb il-
kooperazzjoni bejn 1-Istati Membri fl-indirizzar ta' xoghol mhux iddikjarat, minghajr
pregudizzju ghall-kompetenzi tal-Istati Membri biex jiddec¢iedu dwar il-mizuri mehuda fil-
livell nazzjonali. F'kazijiet fejn 1-Agenzija, matul it-twettiq tal-attivitajiet taghha, issir taf
b'irregolaritajiet suspettati u ksur fogsma bhall-kundizzjonijiet tax-xoghol mandatorji, ir-
regoli dwar is-sahha u s-sikurezza, jew l-impjieg ta' ¢ittadini ta' pajjizi terzi, hija ghandha
tkun tista' tirrapportahom u tikkoopera dwar dawn il-kwistjonijiet mal-awtoritajiet nazzjonali
tal-Istatt Membri kkoncernati, u fejn xieraq, mal-Kummissjoni u korpi kompetenti ohra tal-

Unjoni.

(6a)(gdid) Il-kamp ta' applikazzjoni tal-attivitajiet tal-Agenzija jenhtieg li jkopri atti specifici tal-

Unjoni elenkati f'dan ir-Regolament, inkluz emendi futuri ghal dawk 1-atti tal-Unjoni.
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(7

L-Agenzija jenhtieg li tikkontribwixxi ghall-iffacilitar tal-moviment liberu tal-haddiema
rregolat permezz tar-Regolament (UE) Nru 492/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill®,
id-Direttiva 2014/54/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill® u r-Regolament (UE)
2016/589 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill'®. Jenhtieg li tiffa¢ilita I-istazzjonar tal-
haddiema li huma amministrati mid-Direttiva 96/71/KE tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill'! u mid-Direttiva 2014/67/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill'?, inkluz billi
tappogga l-infurzar ta' dawk id-dispozizzjonijiet implimentati permezz ta' ftehimiet kollettivi

applikabbli b'mod universali fkonformita mal-pratti¢i tal-Istati Membri.

10

11

12

Ir-Regolament (UE) Nru 492/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-5 ta' April 2011
dwar il-moviment liberu tal-haddiema fi hdan I-Unjoni (GU L 141, 27.5.2011, p. 1).
Id-Direttiva 2014/54/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta' April 2014 dwar
mizuri li jiffacilitaw 1-eZerc¢izzju tad-drittijiet konferiti fuq haddiema fil-kuntest tal-
moviment liberu tal-haddiema (GU L 128, 30.4.2014, p. 8).

Ir-Regolament (UE) 589/2016 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-13 ta' April 2016
dwar netwerk Ewropew ta' servizzi tal-impjiegi (EURES), ac¢¢ess tal-haddiema ghas-servizzi
ta' mobbilita u integrazzjoni ulterjuri tas-swieq tax-xoghol u li jemenda Regolamenti (UE)
Nru 492/2011 u (UE) Nru 1296/2013 (GU L 107, 22.04.2016, p. 1).

Id-Direttiva 96/71/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta' Dicembru 1996 dwar
l-impjieg ta' haddiema fil-qafas ta' prestazzjoni ta' servizzi (GU L 18, 21.1.1997, p. 1)
Id-Direttiva 2014/67/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-15 ta' Mejju 2014 dwar I-
infurzar tad-Direttiva 96/71/KE dwar l-istazzjonament ta' haddiema fil-qafas tal-prestazzjoni
ta' servizzi u li temenda r-Regolament (UE) Nru 1024/2012 dwar il-kooperazzjoni
amministrattiva permezz tas-Sistema ta' Informazzjoni tas-Suq Intern ("ir-Regolament tal-
IMI") (GU L 159, 28.05.2014, p. 11).
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Minghajr pregudizzju ghall-kompiti u l-attivitajiet tal-Kummissjoni Amministrattiva ghall-
Koordinazzjoni tas-Sistemi tas-Sigurta So¢jali, jenhtieg li tghin ukoll il-koordinazzjoni tas-
sistemi tas-sigurta soc¢jali rregolati mir-Regolament (KE) Nru 883/2004 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill'3, ir-Regolament (KE) Nru 987/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill'*, ir-Regolament (UE) Nru 1231/2010 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill'>; kif
ukoll ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1408/71'¢, ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru
574/72'7 u r-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 859/2003 3.

13 Ir-Regolament (KE) Nru 883/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-29 ta" April
2004 dwar il-kordinazzjoni ta' sistemi ta' sigurta so¢jali (GU L 166, 30.4.2004, p.1,
corrigendum GU L 200, 7.6.2004, p. 1).

14 Ir-Regolament (KE) Nru 987/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta' Settembru
2009 1i jistabbilixxi I-pro¢edura ghall-implimentazzjoni tar-Regolament (KE) Nru 883/2004
dwar il-koordinazzjoni tal-iskemi ta' sigurta so¢jali (GU L 284, 30.10.2009, p. 1) .

15 Ir-Regolament (UE) Nru 1231/2010 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-24 ta'
Novembru 2010 li jestendi r-Regolament (KE) Nru 883/2004 u r-Regolament (KE) Nru
987/2009 ghal ¢ittadini ta' pajjizi terzi li mhumiex diga koperti b'dawn ir-Regolamenti
unikament minhabba n-nazzjonalita taghhom (GU L 344, 29.12.2010, p. 1).

16 Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1408/71 tal-14 ta' Gunju 1971 dwar l-applikazzjoni tal-
iskemi tas-sigurta socjali ghall-persuni impjegati u I-familja taghhom li ji¢¢aqilqu gewwa 1-
Komunita (GU L 149, 5.7.1971 p. 2).

17 Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 574/72 tal-21 ta' Marzu 1972 1i jistipula I-pro¢edura
ghall-implimentazzjoni tar-Regolament (KEE) Nru 1408/71 dwar l-applikazzjoni ta' skemi
ta' sigurta socjali ghal persuni impjegati u l-familji taghhom li ji¢¢aqilqu fi hdan il-Komunita
(GUL 74,27.3.1972, p. 1).

18 Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 859/2003 tal-14 ta' Mejju 2003 li jestendi d-
dispozizzjonijiet tar-Regolament (KEE) Nru 1408/71 u r-Regolament (KEE) Nru 574/72
ghal ¢ittadini ta' pajjizi terzi li mhumiex diga koperti b'dawk 1d-dispozizzjonijiet unikament
minhabba ¢-¢ittadinanza taghhom (GU L 124, 20.5.2003, p. 1).
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®)

F'certi stanzi, id-dritt tal-Unjoni specifiku skont is-settur gie adottat sabiex iwiegeb ghall-
htigijiet specifici fis-settur ikkoncernat, bhal fil-qasam tat-trasport internazzjonali. Fi hdan

il-kamp ta' applikazzjoni taghha, 1-Agenzija jenhtieg li tittratta wkoll I-aspetti

transfruntiera tal-mobbilita tal-forza tax-xoghol u tas-sigurta so¢jali tal-applikazzjoni ta'

tali ligi tal-Unjoni specifika skont is-settur, b'mod partikolari r-Regolament (KE) Nru
561/2006 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill'®, id-Direttiva 2006/22/KE tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill?’, ir-Regolament (KE) Nru 1071/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill?! u d-Direttiva (Direttiva ta' Emenda 2006/22/KE — COM(2017)278)?, filwaqt li
tevita trikkib u strutturi paralleli. L-Agenzija tista', b'mod partikolari, toffri appogg ghall-
kooperazzjoni bejn I-Istati Membri fejn l-istrutturi ta' infurzar bilaterali jew multilaterali ma

gewx stabbiliti mill-Istati Membri.

19

20

21

22

Ir-Regolament (KE) Nru 561/2006 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-15 ta' Marzu
2006 dwar l-armonizzazzjoni ta' ¢erta legislazzjoni so¢jali 1i ghandha x'tagsam mat-trasport
bit-triq u li jemenda r-Regolamenti tal-Kunsill (KEE) Nru 3821/85 u (KE) Nru 2135/98 u li
jhassar ir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 3820/85 (GU L 102, 11.4.2006, p. 1).
Id-Direttiva 2006/22/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-15 ta' Marzu 2006 dwar il-
kondizzjonijiet minimi ghall-implimentazzjoni tar-Regolamenti tal-Kunsill (KEE) Nru
3820/85 u (KEE) Nru 3821/85 dwar il-legislazzjoni so¢jali 1i ghandha x'taqsam ma'
attivitajiet tat-trasport bit-triq u li thassar id-Direttiva tal-Kunsill 88/599/KEE (GU L 102,
11.4.2006, p. 35).

Ir-Regolament (KE) Nru 1071/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-21 ta' Ottubru
2009 1i jistabbilixxi regoli komuni dwar il-kondizzjonijiet 1i ghandhom jigu rispettati ghall-
ezercizzju tal-professjoni ta' operatur tat-trasport bit-triq u li jhassar id-Direttiva tal-Kunsill
96/26/KE (GU L 300, 14.11.2009, p. 51).

COM(2017)278 — Proposta ghal Direttiva tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill li temenda
d-Direttiva 2006/22/KE fir-rigward ta' rekwiziti tal-infurzar u li tistabbilixxi regoli specifici
rigward id-Direttiva 96/71/KE u d-Direttiva 2014/67/UE ghall-istazzjonar tax-xufiera fis-
settur tat-trasport bit-triq.
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©)

(10)

(11)

L-individwi koperti mill-attivitajiet tal-Agenzija jenhtieg li jkunu persuni li huma soggetti
ghad-dritt tal-Unjoni fi hdan il-kamp ta' applikazzjoni ta' dan ir-Regolament, inkluz
haddiema, persuni li jahdmu ghal rashom, persuni li ged ifittxu x-xoghol, u persuni
ekonomikament inattivi; jenhtieg li dan ikopri kemm ¢ittadini tal-Unjoni kif ukoll ¢ittadini
ta' pajjizi terzi li huma residenti legalment fl-Unjoni, bhal haddiema stazzjonati,

trasferimenti intrakorporattivi jew residenti fit-tul, kif ukoll il-membri tal-familja taghhom.

L-istabbiliment tal-Agenzija jenhtieg 1i ma johlogx drittijiet u obbligi godda ghall-individwi
jew ghal min thaddem, inkluz l-operaturi ekonomici jew l-organizzazzjonijiet minghajr skop
ta' qligh, ghaliex l-attivitajiet tal-Agenzija jenhtieg 1i jkopruhom sal punt li huma koperti
mid-dritt tal-Unjoni fi hdan il-kamp ta' applikazzjoni tar-Regolament.

Sabiex ikun zgurat li jistghu jibbenefikaw minn suq intern gust u effettiv, 1-Agenzija
jenhtieg 1i tippromwovi l-opportunitajiet ghall-individwi u ghal min ihaddem biex ikunu
mobbli jew tipprovdi s-servizzi u timpjegahom fi kwalunkwe post fl-Unjoni. Dan jinkludi I-
mobbilta transfruntiera tal-individwi billi tiffacilita 1-access ghas-servizzi tal-mobbilta
transfruntiera, bhat-tqabbil tal-impjiegi, tat-traineeships u tal-apprendistati transfruntiera u
billi tippromwovi l-iskemi tal-mobbilta bhal "L-ewwel impjieg EURES tieghek" jew
"ErasmusPRO". L-Agenzija jenhtieg li tikkontribwixxi wkoll ghat-titjib tat-trasparenza tal-
informazzjoni, inkluz dwar id-drittijiet u l-obbligi 11 jirrizultaw mid-dritt tal-Unjoni, u dwar
l-access ghal servizzi ghall-individwi u min thaddem, f'kooperazzjoni ma' servizzi ta'
informazzjoni tal-Unjoni ohrajn, bhall-Pariri tal-Ewropa Tieghek, u li tiechu vantagg shih u
tizgura konsistenza mal-Portal 1-Ewropa Tieghek, li ser jifforma l-pedament ghall-gateway
digitali unika stabbilita permezz tar-Regolament [GU: zid referenzi ghall-Portal Digitali
Uniku — COM(2017)256]%.

23

Ir-Regolament [GU: zid referenza ghal Portal Digitali Uniku — COM(2017)256]
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(12)  Ghal dawn I-ghanijiet, jenhtieg li [-Agenzija tikkoopera mill-qrib b'mod strutturat ma'
inizjattivi u netwerks tal-Unjoni rilevanti ohrajn, b'mod partikolari n-Netwerk Ewropew tas-
Servizzi Pubbli¢i tal-Impjiegi (PES)?*, in-Netwerk Enterprise European, il-Punt Fokali tal-
Fruntieri, SOLVIT? u I-Kumitat tal-Ispetturi Gholja tax-Xoghol (SLIC), kif ukoll ma'
servizzi nazzjonali rilevanti bhalma huma I-korpi biex jippromwovu t-trattament indaqs u
jappoggaw lill-haddiema tal-Unjoni u l-membri tal-familja taghhom, mahtura mill-Istati
Membri skont id-Direttiva 2014/54/UE. L-Agenzija jenhtieg li tiechu post il-Kummissjoni fil-
gestjoni tal-uffic¢ju Ewropew ta' Koordinazzjoni tan-Netwerk tas-Servizzi Ewropej tax-
Xoghol ("EURES") stabbilit skont ir-Regolament (UE) Nru 2016/589, inkluz id-definizzjoni
tal-htigijiet tal-utent u tar-rekwiziti tan-negozju ghall-effettivita tal-portal EURES u tas-
servizzi tal-IT relatati, izda teskludi I-forniment tal-IT, u l-operat u l-izvilupp tal-

infrastruttura tal-IT, 1i ser tkompli tkun Zgurata mill-Kummissjoni.

2 Id-Decizjoni Nru 573/2014/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-15 ta' Mejju 2014
dwar kooperazzjoni mtejba bejn is-Servizzi Pubbli¢i tal-Impjiegi (PES) (GU L 159,
28.5.2014, p. 32).

25 Ir-Rakkomandazzjoni tal-Kummissjoni tas-17 ta' Settembru 2013 fuq il-principji li
jirregolaw is-SOLVIT (GU L 249, 19.9.2011, p. 10).
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(13)

(14)

Fid-dawl tal-applikazzjoni gusta, semplic¢i u effettiva tad-dritt tal-Unjoni, 1-Agenzija jenhtieg
li tappogga I-kooperazzjoni u l-iskambju f'waqtu tal-informazzjoni bejn I-Istati Membri.
Flimkien ma' persunal iehor, 1-Uffi¢jali Nazzjonali ta' Kollegament li jahdmu fi hdan I-
Agenzija jenhtieg li jappoggaw il-konformita tal-Istati Membri mal-obbligi ta'
kooperazzjoni, ihaffu I-iskambji bejniethom permezz ta' proceduri dedikati biex inaqqsu d-
dewmien, u jizguraw rabtiet ma' uffic¢ji nazzjonali ta' kollegament, korpi u punti ta' kuntatt
taht 1d-dritt tal-Unjoni. L-Agenzija jenhtieg li theggeg 1-uzu ta' approc¢i innovattivi ghal
kooperazzjoni transfruntiera effettiva u effi¢jenti, inkluz ghodod tal-iskambju tad-data
elettronika bhas-sistema ta' Informazzjoni tas-Suq Intern (IMI), u jenhtieg li tikkontribwixxi
biex tkompli tiddigitalizza I-proc¢eduri u ttejjeb I-ghodod tal-IT uzati ghall-iskambju tal-

messaggi bejn l-awtoritajiet nazzjonali.

Sabiex tizdied il-kapacita tal-Istati Membri biex jindirizzaw l-irregolaritajiet b'dimensjoni
transfruntiera f'rabta mad-dritt tal-Unjoni fil-kamp tal-applikazzjoni taghha, 1-Agenzija
jenhtieg li tappogga l-awtoritajiet nazzjonali fit-twettiq ta' spezzjonijiet miftichma u
kongunti, inkluz billi tiffacilita 1-ispezzjonijiet fkonformita mal-Artikolu 10 tad-
Direttiva 2014/67/UE. Dawk l-ispezzjonijiet jenhtieg li jsehhu fuq talba tal-Istati Membri
jew fuq il-gbil taghhom mas-suggeriment tal-Agenzija. L-Agenzija jenhtieg li tipprovdi
appogg strategiku, logistiku u tekniku lill-Istatt Membri li jippartecipaw fl-ispezzjonijiet
miftiehma jew kongunti b'rispett komplut lejn ir-rekwiziti tal-kunfidenzjalita. L-
ispezzjonijiet jenhtieg li jitwettqu fi gbil mal-Istati Membri koncernati u jsehhu
kompletament fi hdan il-qafas legali tad-dritt nazzjonali tal-Istati Membri konc¢ernati, li
jenhtieg 1i jsegwu fuq l-eziti tal-ispezzjonijiet miftiehma u kongunti skont il-ligijiet

nazzjonali.
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(15)

(16)

Sabiex izzomm kont tax-xejriet, tal-isfidi jew tal-lakuni emergenti fl-ogsma tal-mobbilta tal-
forza tax-xoghol u tal-koordinazzjoni tas-sigurta socjali, 1-Agenzija jenhtieg li tizviluppa
kapacita analitika u valutazzjoni tar-riskju. Din jenhtieg li tinvolvi t-twettiq ta' analizi u
studji tas-suq tax-xoghol, kif ukoll revizjonijiet bejn il-pari. L-Agenzija jenhtieg 1i
timmonitorja l-izbilan¢i potenzjali f'termini tal-hiliet u tal-flussi tax-xoghol transfruntiera,
inkluz l-impatt possibbli taghhom fuq il-koezjoni territorjali. L-Agenzija jenhtieg li
tappogga wkoll il-valutazzjoni tar-riskju msemmija fl-Artikolu 10 tad-Direttiva 2014/67/UE.
L-Agenzija jenhtieg li tizgura sinergiji u komplementarjeta ma' Agenziji tal-Unjoni ohrajn
jew servizzi jew netwerks. Dan jenhtieg li jinkludi t-tfittix ta' input minn SOLVIT u servizzi
simili dwar il-problemi rikorrenti li jiltaqgghu maghhom I-individwi u n-negozji fl-ezercizzju
tad-drittijiet taghhom fl-ogsma taht il-kamp ta' applikazzjoni tal-Agenzija. L-Agenzija
jenhtieg i tiffacilita wkoll u tissimplifika l-attivitajiet tal-gbir tad-data previsti mid-drittijiet
rilevanti tal-Unjoni fil-kamp ta' applikazzjoni taghha. Dan ma jinvolvix il-holqien ta' obbligi

ta' rapportar godda ghall-Istati Membri.

Biex issahhah il-kapacita tal-awtoritajiet nazzjonali u ttejjeb il-konsistenza fl-applikazzjoni
tad-dritt tal-Unjoni fi hdan il-kamp ta' applikazzjoni taghha, 1-Agenzija jenhtieg li tipprovdi
assistenza operattiva lill-awtoritajiet nazzjonali, inkluz permezz tal-izvilupp ta' linji gwida
prattici, l-istabbiliment ta' programmi ta' tahrig u taghlim bejn il-pari, il-promozzjoni ta'
progetti ta' assistenza reciproka, l-iffacilitar tal-iskambji tal-persunal bhal dawk msemmija
fl-Artikolu 8 tad-Direttiva 2014/67/UE, u appogg ghall-Istati Membri fl-organizzazzjoni ta'
kampanji ta' sensibilizzazzjoni li jinformaw lill-individwi u lil min ihaddem dwar id-drittijiet
u l-obbligi taghhom. L-Agenzija jenhtieg li tippromwovi l-iskambju, id-disseminazzjoni u 1-

uzu ta' prassi tajbin.
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(17)

(18)

L-Agenzija ghandha taqdi rwol ta' medjazzjoni. L-Istati Membri ghandhom ikunu jistghu
jirreferu kazijiet individwali kkontestati lill-Agenzija ghall-medjazzjoni wara li naqsu milli
jsolvu kazijiet b'kuntatt dirett, bi djalogu jew bi proc¢edura ta' djalogu stabbilita ghal dan I-
ghan. II-Bord Amministrattiv ghandu jdahhal fis-sehh regoli ta' procedura li jistipulaw id-
dettalji tal-proc¢edura ta' medjazzjoni. ll-medjazzjoni jenhtieg li tittratta biss tilwim bejn 1-
Istati Membri, filwagqt li 1-individwi u min ihaddem li jkunu ged jaffaccaw diffikultajiet fl-
ezercitar tad-drittijiet tal-Unjoni taghhom jenhtieg li jibga' jkollhom ghad-dispozizzjoni
taghhom is-servizzi nazzjonali u tal-Unjoni dedikati biex jittrattaw kazijiet bhal dawn, bhan-
netwerk SOLVIT li lilu 1-Agenzija jenhtieg li tirreferi tali kazijiet. In-netwerk SOLVIT
jenhtieg li jkun jista' wkoll jirreferi lill-Agenzija ghall-konsiderazzjoni taghha kazijiet fejn
il-problema ma tistax tissolva minhabba differenzi bejn l-amministrazzjonijiet nazzjonali.
L-Agenzija ghandha taqdi r-rwol taghha ta' medjazzjoni minghajr pregudizzju ghall-
kompetenzi tal-Qorti Ewropea tal-Gustizzja dwar l-interpretazzjoni tad-dritt tal-Unjoni.
Ghal tilwim relatat mal-koordinazzjoni tas-sigurta socjali jenhtieg li tibga' applikabbli 1-
proc¢edura ta' kon¢iljazzjoni tal-Kummissjoni Amministrattiva ghall-Koordinazzjoni tas-
Sistemi tas-Sigurta Socjali, jenhtieg 1i dan it-tilwim ma jigix trattat mill-Agenzija, filwaqt li
z-zewg korpi jenhtieg li jikkooperaw, fejn ikun mehtieg, b'mod partikolari billi jiskambjaw

informazzjoni rilevanti.

L-Agenzija ghandha tiffacilita I-kooperazzjoni u I-kondivizjoni tal-informazzjoni fost il-
partijiet ikkoncernati rilevanti sabiex tindirizza problemi fis-suq tax-xoghol li jaffettwaw
aktar minn Stat Membru wiehed. Indipendentement min-natura ta' avvenimenti li jista'
jkollhom effetti negattivi fuq skala kbira fis-suq tax-xoghol, kemm jekk dawn huma
diffikultajiet ekonomici jew finanzjarji jew bidliet strutturali ta' intrapriza li jolqtu l-impjieg,
1-Agenzija ghandha tipprovdi forum ghal djalogu u kooperazzjoni ghall-partijiet

ikkonc¢ernati bl-ghan li jittaffew il-konsegwenzi ta' avvenimenti bhal dawn.

14583/18 bf/JAC/io xuj/dre/SR 18

LIFE.1.C MT



(19)

[1-Qafas Ewropew ghall-Interoperabbilta (EIF) joffri prin¢ipji u rakkomandazzjonijiet dwar
kif titjib il-governanza tal-attivitajiet tal-interoperabbilta u t-twettiq tas-servizzi pubbli¢i, 1-
istabbiliment ta' relazzjonijiet bejn I-organizzazzjonijiet u transfruntiera, is-simplifikazzjoni
tal-processi li jappoggaw l-iskambji digitali minn tarf sa tarf, u lI-izgurar li kemm il-
legislazzjoni ezistenti kif ukoll dik gdida jappoggaw il-prin¢ipji tal-interoperabbilta. L-
Arkitettura Ewropea ta' Referenza ghall-Interoperabbilta (EIRA) hija struttura generika,
maghmula minn prin¢ipji u linji gwida li japplikaw ghall-implimentazzjoni ta' soluzzjonijiet
tal-interoperabbilta?®. Kemm I-EIF u I-EIRA jenhtieg li jiggwidaw u jappoggaw lill-

Agenzija meta tikkunsidra kwistjonijiet tal-interoperabbilta.

(192)(gdid) L-Agenzija ghandha l-ghan li tipprovdi a¢¢ess ahjar ghal informazzjoni u servizzi

online ghal partijiet ikkoncernati nazzjonali u tal-Unjoni u tiffacilita I-iskambju ta'
informazzjoni bejniethom. Ghalhekk, 1-uzu ta' ghodod digitali ghandu jigi mheggeg
mill-Agenzija, kull meta jkun possibbli. Apparti s-sistemi tal-IT u websites, ghodod
digitali bhalma huma l-pjattaformi online ged jaqdu rwol dejjem aktar ¢entrali fis-suq
tal-mobbilta tax-xoghol transfruntier. B'hekk, dawn 1-ghodod huma utli biex jipprovdu
access facli ghal informazzjoni online rilevanti u jiffacilitaw 1-iskambju ta'
informazzjoni ghal partijiet ikkoncernati nazzjonali u tal-Unjoni rigward l-attivitajiet

transfruntiera taghhom.

26 Id-Decizjoni (UE) 2015/2240 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-25 ta' Novembru
2015 1i tistabbilixxi programm dwar soluzzjonijiet ta' interoperabbilta u oqfsa komuni ghall-
amministrazzjonijiet pubbli¢i, in-negozji u ¢-¢ittadini Ewropej (Programm ISA?) bhala mezz
ghall-modernizzazzjoni tas-settur pubbliku (GU L 318, 4.12.2015, p. 1).
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(19b)(gdid) L-Agenzija ghandha tistinka ghas-siti elettronic¢i u applikazzjonijiet mobbli stabbiliti

(20)

21

ghall-implimentazzjoni tal-kompiti stipulati f'dan ir-Regolament biex ikunu konformi
mar-rekwiziti ta' a¢¢essibbilta rilevanti tal-Unjoni. Id-Direttiva 2016/2102/UE?’ tehtieg
11 I-Istati Membri jizguraw li s-siti elettronici tal-entitajiet pubbli¢i taghhom ikunu
accessibbli skont il-prin¢ipji ta' peréezzjoni, operabbilta, komprensibbilta u robustezza u
li dawn jikkonformaw mar-rekwiziti ta' dik id-Direttiva. Peress li din id-Direttiva ma
tapplikax ghal siti elettroni¢i u applikazzjonijiet mobbli ta' istituzzjonijiet, korpi, uffic¢ji
u agenziji tal-Unjoni, 1-Agenzija ghandha taghmel hilitha biex tikkonforma mal-

principji stabbiliti fiha.

L-Agenzija jenhtieg li tkun amministrata u operata f'konformita mal-prin¢ipji tad-
Dikjarazzjoni Kongunta tal-Parlament Ewropew, tal-Kunsill u tal-Kummissjoni dwar 1-

agenziji decentralizzati tad-19 ta' Lulju 2012.

L-Istati Membri u I-Kummissjoni jenhtieg li jkunu rapprezentati fuq Bord Amministrattiv,
sabiex ikun zgurat il-funzjonament effettiv tal-Agenzija. Il-kompozizzjoni tal-Bord
Amministrattiv, inkluz I-ghazla tal-President u tal-Vici President, jenhtieg li tirrispetta 1-
principji tal-bilan¢ bejn is-sessi, 1-esperjenza u 1-kwalifiki. Fid-dawl tal-funzjonament
effettiv u effi¢jenti tal-Agenzija, il-Bord Amministrattiv, b'mod partikolari, jenhtieg li
jadotta programm ta' hidma annwali, iwettaq il-funzjonijiet tieghu marbuta mal-bagit tal-
Agenzija, jadotta r-regoli finanzjarji applikabbli ghall-Agenzija, jahtar Direttur Ezekuttiv, u
jistabbilixxi proc¢eduri ghat-tehid tad-decizjonijiet marbuta mal-kompiti operattivi tal-
Agenzija mid-Direttur Ezekuttiv. Rapprezentanti minn pajjizi ohrajn apparti mill-Istati
Membri tal-Unjoni, li ged japplikaw ir-regoli tal-Unjoni fi hdan il-kamp ta' applikazzjoni tal-
Agenzija, jistghu jippartecipaw fil-laqghat tal-Bord Amministrattiv bhala osservaturi.

27

Id-Direttiva (UE) 2016/2102 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-26 ta' Ottubru 2016
dwar l-accessibbilta tas-siti elettronici u tal-applikazzjonijiet mobbli tal-korpi tas-settur
pubbliku (GU L 327, 2.12.2016, p. 1).
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(22)

(23)

(24)

(25)

Minghajr pregudizzju ghas-setghat tal-Kummissjoni, il-Bord Amministrattiv u d-Direttur
Ezekuttiv jenhtieg li jkunu indipendenti fil-prestazzjoni ta' dmirijiethom u jagixxu fl-interess

pubbliku.

L-Agenzija jenhtieg li tiddependi direttament fuq 1-gharfien espert tal-partijiet ikkoncernati
rilevanti fl-ogsma fi hdan il-kamp ta' applikazzjoni taghha permezz ta' Grupp tal-Partijiet
Ikkoncernati dedikat. Il-membri jenhtieg li jkunu rapprezentanti ta' shab socjali fil-livell tal-
Unjoni. Fit-twettiq tal-attivitajiet tieghu, il-Grupp tal-Partijiet Ikkoncernati ser iqis
debitament l-opinjonijiet u jiehu mill-gharfien espert tal-Kumitat ta' Konsulenza ghall-
Kordinazzjoni tas-Sistemi ta' Sigurta Soc¢jali stabbilit permezz tar-Regolament (KE) Nru
883/2004 u 1-Kumitat Konsultattiv dwar il-Liberta ta' Moviment ghall-Haddiema skont ir-
Regolament (UE) Nru 492/2011.

Sabiex tiggarantixxi l-awtonomija u l-indipendenza kompluta taghha, 1-Agenzija jenhtieg li
tinghata bagit awtonomu, bi dhul li gej mill-bagit generali tal-Unjoni, kwalunkwe
kontribuzzjoni finanzjarja volontarja mill-Istati Membri u kwalunkwe kontribuzzjoni minn
pajjizi terzi li jkunu ged jippartecipaw fil-hidma tal-Agenzija. F'kazijiet e¢¢ezzjonali u
debitament gustifikati jenhtieg li tkun ukoll f'pozizzjoni li tir¢ievi ftehimiet ta' delega jew
ghotjiet ad hoc, u li titlob hlas ghall-pubblikazzjonijiet u kwalunkwe servizz fornut mill-

Agenzija.

L-ipprocessar tad-data personali mwettaq fil-kuntest ta' dan ir-Regolament jenhtieg li
jitwettaq fkonformita mar-Regolament (UE) Nru 2016/679 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill?®, jew mar-Regolament (KE) Nru 45/2001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill®,
liema wiehed ikun applikabbli. Dan jinkludi t-tqeghid fis-sehh tal-mizuri teknici u
organizzattivi xierqa ghall-konformita mal-obbligi imposti minn dawk ir-Regolamenti,
b'mod partikolari mizuri marbuta mal-legalita tal-ipprocessar, is-sigurta tal-attivitajiet tal-

ipprocessar, il-forniment tal-informazzjoni u d-drittijiet tas-suggetti tad-data.

28

29

Ir-Regolament (UE) 2016/679 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-27 ta' April 2016
dwar il-protezzjoni tal-persuni fizi¢i fir-rigward tal-ipprocessar ta' data personali u dwar il-
moviment liberu ta' tali data, u li jhassar id-Direttiva 95/46/KE (Regolament Generali dwar
il-Protezzjoni tad-Data) (GU L 119, 4.5.2016, p. 1).

Ir-Regolament (KE) Nru 45/2001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-18 ta' Dicembru
2000 dwar il-protezzjoni tal-individwi fir-rigward tal-ipprocessar ta' data personali mill-
istituzzjonijiet u l-korpi tal-Komunita u dwar il-moviment liberu ta' dik id-data (GU LS,
12.1.2001, p. 1).
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(26)

(27)

(28)

(29)

Sabiex ikun zgurat l-operat trasparenti tal-Agenzija, ir-Regolament (KE) Nru 1049/2001 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill*® jenhtieg li japplika ghall-Agenzija. L-attivitajiet tal-
Agenzija jenhtieg li jkunu soggetti ghall-iskrutinju tal-Ombudsman Ewropew f'konformita

mal-Artikolu 228 TFUE.

Ir-Regolament (UE, Euratom) Nru 883/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill®*! jenhtieg
li japplika ghall-Agenzija, li jenhtieg li taderixxi mal-Ftehim Interistituzzjonali tal-25 ta'
Mejju 1999 bejn il-Parlament Ewropew, il-Kunsill tal-Unjoni Ewropea u I-Kummissjoni tal-

Komunitajiet Ewropej li jikkoncerna l-investigazzjonijiet interni mill-OLAF.

L-Istat Membru ospitanti tal-Agenzija jenhtieg li jipprovdi l-ahjar kundizzjonijiet possibbli

biex jizgura l-funzjonament kif suppost tal-Agenzija.

Sabiex ikunu zgurati kundizzjonijiet tal-impjieg miftuha u trasparenti u trattament ekwu tal-
persunal, ir-Regolamenti tal-Persunal tal-Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea (Regolamenti tal-
persunal tal-uffi¢jali) u 1-Kondizzjonijiet ta' Impjieg ta' Uffi¢jali Ohra tal-Unjoni Ewropea
(Kundizzjonijiet tal-Impjieg) stipulati fir-Regolament (KEE, Euratom, KEFA) Nru 259/68
(flimkien maghrufa bhala r-"Regolamenti tal-Persunal"), jenhtieg li japplikaw ghall-persunal
u ghad-Direttur Ezekuttiv tal-Agenzija, inkluz ir-regoli tas-segretezza professjonali jew

funzjonijiet ekwivalenti ohrajn tal-kunfidenzjalita.

30

31

Ir-Regolament (KE) Nru 1049/2001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-30 ta' Mejju
2001 dwar l-a¢¢ess pubbliku ghad-dokumenti tal-Parlament Ewropew, tal-Kunsill u tal-
Kummissjoni (GU L 145, 31.5.2001, p. 43).

Ir-Regolament (UE, Euratom ) Nru 883/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-11 ta'
Settembru 2013 dwar investigazzjonijiet immexxija mill-Uffi¢¢ju Ewropew Kontra 1-Frodi
(OLAF) u li jhassar ir-Regolament tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (KE) Nru
1073/1999 u r-Regolament tal-Kunsill (Euratom) Nru 1074/1999 (GU L 248, 18.9.2013, p.

).
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(30)

€2))

Fil-qafas tal-kompetenzi rispettivi taghhom, 1-Agenzija ghandha tikkoopera ma' agenziji
ohra tal-Unjoni, b'mod partikolari dawk stabbiliti fil-qasam tal-impjieg u I-politika so¢jali,
billi tibni fuq il-kompetenza taghhom u timmassimizza s-sinergiji: il-Fondazzjoni Ewropea
ghat-Titjib tal-Kondizzjonijiet tal-Hajja u tax-Xoghol (Eurofound), i¢-Centru Ewropew
ghall-Izvilupp ta' Tahrig Vokazzjonali (Cedefop), I-Agenzija Ewropea ghas-Sigurta u s-
Sahha fuq il-Post tax-Xoghol (EU-OSHA) u I-Fondazzjoni Ewropea ghat-Tahrig (ETF), kif
ukoll, fir-rigward tal-glieda kontra 1-kriminalita u t-traffikar tal-bnedmin, mal-Agenzija tal-
Unjoni Ewropea ghall-Kooperazzjoni fl-Infurzar tal-Ligi (Europol) u 1-Agenzija tal-Unjoni

Ewropea ghall-Kooperazzjoni fil-Gustizzja Kriminali (Eurojust).

Sabiex igib dimensjoni operattiva ghall-attivitajiet tal-korpi ezistenti fl-oqsma tal-mobbilta
tal-forza tax-xoghol transfruntiera, 1-Agenzija jenhtieg li tibda twettaq hi 1-prestazzjoni tal-
kompiti mwettqa mill-Kumitat Tekniku dwar il-Liberta ta' Moviment ghall-Haddiema
stabbilit permezz tar-Regolament (UE) Nru 492/2011, il-Kumitat ta' Esperti dwar I-
Istazzjonar tal-Haddiema stabbilit permezz tad-Decizjoni tal-Kummissjoni 2009/17/KE,
inkluz l-iskambju ta' informazzjoni dwar kooperazzjoni amministrattiva, l-assistenza fi
kwistjonijiet dwar l-implimentazzjoni kif ukoll 1-infurzar transfruntier, u 1-Pjattaforma
Ewropea biex tissahhah il-kooperazzjoni fl-indirizzar ta' xoghol mhux iddikjarat stabbilita
permezz tad-De¢izjoni (UE) 2016/344 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill*2. Meta I-
Agenzija ssir kompletament operattiva, dawk il-korpi jenhtieg li ma jibqghux jezistu; il-
Bord Amministrattiv jista' madankollu jiddeciedi li jistabbilixxi gruppi ta' hidma jew panels

ta' esperti.

32

Id-Decizjoni (UE) 2016/344 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-9 ta' Marzu 2016 dwar
l-istabbiliment ta' Pjattaforma Ewropea biex tissahhah il-kooperazzjoni fl-indirizzar ta'
xoghol mhux iddikjarat (GU L 65, 11.3.2016, p. 12).
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(32) L-Agenzija jenhtieg li ma tindahalx fil-kompetenzi tal-Kummissjoni Amministrattiva ghall-
Koordinazzjoni tas-Sistemi tas-Sigurta Soc¢jali mahlugqa permezz tar-Regolament (KE) Nru
883/2004 ("1l-Kummissjoni Amministrattiva") sa fejn tezer¢ita kompiti marbuta mal-
applikazzjoni tar-Regolamenti (KE) Nru 883/2004 u (KE) Nru 987/2009; iz-zewg korpi
ghandhom jikkooperaw mill-qrib bl-ghan li jinkisbu sinergiji u jigi evitat trikkib.

(33) II-Kumitat ta' Konsulenza ghall-Kordinazzjoni tas-Sistemi ta' Sigurta Socjali stabbilit
permezz tar-Regolament (KE) Nru 883/2004 u I-Kumitat Konsultattiv dwar il-Liberta ta'
Moviment ghall-Haddiema stabbilit skont ir-Regolament (UE) Nru 492/2011 jipprovdu
forum ghall-konsultazzjoni tas-shab so¢jali u tar-rapprezentanti governattivi fil-livell
nazzjonali. L-Agenzija jenhtieg li tikkontribwixxi ghal xogholhom u tista' tippartecipa fil-
lagghat taghhom.

(34)  Sabiex jirriflettu din is-sistema istituzzjonali gdida, ir-Regolamenti (KE) Nru 883/2004,
(UE) Nru 492/2011, u (UE) 2016/589 jenhtieg li jigu emendati, u d-De¢izjoni (UE)
2016/344 jenhtieg li tithassar ladarba 1-Agenzija tkun kompletament operattiva.

(35) L-Agenzija jenhtieg li tirrispetta d-diversita tas-sistemi nazzjonali tar-relazzjonijiet
industrijali kif ukoll l-awtonomija tas-shab soc¢jali kif espli¢itament rikonoxxut mit-TFUE.
Il-partecipazzjoni fl-attivitajiet tal-Agenzija hija minghajr pregudizzju ghall-kompetenzi, 1-
obbligi u r-responsabbiltajiet tal-Istati Membri, taht, fost 1-ohrajn, konvenzjonijiet rilevanti u
applikabbli tal-Organizzazzjoni Internazzjonali tax-Xoghol (ILO), bhall-Konvenzjoni Nru
81 dwar l-Ispezzjoni tax-Xoghol fl-Industrija u fil-Kummere¢, u ghas-setghat tal-Istati
Membri li jirregolaw, jimmedjaw jew jimmonitorjaw relazzjonijiet nazzjonali industrijali,
b'mod partikolari dwar I-ezercizzju tad-dritt ta' negozjar kollettiv u li tittiehed azzjoni

kollettiva.
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(36) Minhabba I-fatt i I-ghanijiet ta' dan ir-Regolament biex jappogga I-moviment liberu tal-
haddiema u tas-servizzi u biex jikkontribwixxi ghat-tishih tal-gustizzja fis-suq intern ma
jistax jintlahaq b'mod suffi¢jenti mill-Istati Membri f'mod mhux koordinat, izda jista',
minhabba r-raguni tan-natura transfruntiera ta' dawk l-attivitajiet u I-htiega ghal zieda fil-
kooperazzjoni bejn I-Istati Membri, jintlahaq ahjar fil-livell tal-Unjoni, I-Unjoni tista' tadotta
mizuri fkonformita mal-principji tas-sussidjarjeta kif stipulat fl-Artikolu 5 tat-Trattat dwar I-
Unjoni Ewropea. F'konformita mal-prin¢ipju ta' proporzjonalita kif stabbilit f'dak 1-Artikolu,
dan ir-Regolament ma jmurx lil hinn minn dak i huwa nec¢essarju sabiex jinkisbu dawk I-

ghanijiet.

(37) Dan ir-Regolament jirrispetta d-drittijiet fundamentali u josserva l-principji rikonoxxuti
b'mod partikolari mill-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea, kif jissemma

fl-Artikolu 6 tat-Trattat tal-Unjoni Ewropea,

ADOTTAW DAN IR-REGOLAMENT:
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Kapitolu I
Prin¢ipji
Artikolu 1
Suggett u kamp ta' applikazzjoni
Dan ir-Regolament jistabbilixxi 1-Agenzija Ewropea tax-Xoghol ("l-Agenzija").

L-Agenzija ghandha tassisti lill-Istati Membri u lill-Kummissjoni fi kwistjonijiet marbuta
mal-mobbilta tal-forza tax-xoghol transfruntiera u I-koordinazzjoni tas-sistemi tas-sigurta

so¢jali fl-Unjoni.
Il-kamp ta' applikazzjoni tal-attivitajiet tal-Agenzija ghandu jkopri l-atti tal-Unjoni li gejjin:

(a) Direttiva (KE) 96/71 dwar l-impjieg ta' haddiema fil-qafas ta' prestazzjoni ta'

servizzi®?;

(b)  Direttiva (UE) 2014/67 dwar l-infurzar tad-Direttiva (KE) 96/71 dwar I-
istazzjonament ta' haddiema fil-qafas tal-prestazzjoni ta' servizzi u li temenda r-
Regolament (UE) Nru 1024/2012 dwar il-kooperazzjoni amministrattiva permezz

tas-Sistema ta' Informazzjoni tas-Suq Intern ("ir-Regolament tal-IMI")*;

33

34

Direttiva 96/71/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta' Dicembru 1996 dwar 1-
impjieg ta' haddiema fil-qafas ta' prestazzjoni ta' servizzi (GU L 18, 21.1.1997, p. 1).
Id-Direttiva 2014/67/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-15 ta' Mejju 2014 dwar I-
infurzar tad-Direttiva 96/71/KE dwar l-istazzjonament ta' haddiema fil-qafas tal-prestazzjoni
ta' servizzi u li temenda r-Regolament (UE) Nru 1024/2012 dwar il-kooperazzjoni
amministrattiva permezz tas-Sistema ta' Informazzjoni tas-Suq Intern ("ir-Regolament tal-
IMI") (GU L 159, 28.05.2014, p. 11).
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(©) Regolament (KE) Nru 883/2004 dwar il-kordinazzjoni ta' sistemi ta' sigurta so¢jali®>
u r-Regolament (KE) Nru 987/20009 li jistabbilixxi l-procedura ghall-
implimentazzjoni tar-Regolament (KE) Nru 883/2004 dwar il-koordinazzjoni ta'
sistemi ta' sigurta so¢jali, inkluz id-dispozizzjonijiet tar-Regolament (KEE)

Nru 1408/713¢ u (KEE) Nru 574/723" sakemm dawn ikunu ghadhom applikabbli*®, ir-
Regolament (UE) Nru 1231/2010%* u r-Regolament (KE) Nru 859/2003 li jestendi 1-
ewwel zewg Regolamenti ghal ¢ittadini ta' pajjizi terzi li mhumiex diga koperti

b'dawn ir-Regolamenti unikament minhabba ¢-¢ittadinanza taghhom,;

(d)  Regolament (UE) Nru 492/2011 dwar il-moviment liberu tal-haddiema fi hdan I-

Unjoni*’;

35 Regolament (KE) Nru 883/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-29 ta' April 2004
dwar il-kordinazzjoni ta' sistemi ta' sigurta so¢jali (GU L 166, 30.4.2004, p.1, corrigendum
GU L 200, 7.6.2004, p. 1).

36 Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1408/71 tal-14 ta' Gunju 1971 dwar l-applikazzjoni tal-
iskemi tas-sigurta soc¢jali ghall-persuni impjegati u 1-familja taghhom li jic¢aqilqu gewwa 1-
Komunita (GU L 149, 5.7.1971 p. 2).

37 Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 574/72 tal-21 ta' Marzu 1972 1i jistipula I-pro¢edura
ghall-implimentazzjoni tar-Regolament (KEE) Nru 1408/71 dwar l-applikazzjoni ta' skemi
ta' sigurta socjali ghal persuni impjegati u 1-familji taghhom li jic¢aqilqu fi hdan il-Komunita
(GUL 74,27.3.1972, p. 1).

38 Ir-Regolament (KE) Nru 987/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta' Settembru
2009 11 jistabbilixxi l-proc¢edura ghall-implimentazzjoni tar-Regolament (KE) Nru 883/2004
dwar il-koordinazzjoni tal-iskemi ta' sigurta so¢jali (GU L 284, 30.10.2009, p. 1).

39 Ir-Regolament (UE) Nru 1231/2010 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-24 ta'
Novembru 2010 1i jestendi r-Regolament (KE) Nru 883/2004 u r-Regolament (KE) Nru
987/2009 ghal ¢ittadini ta' pajjizi terzi li mhumiex diga koperti b'dawn ir-Regolamenti
unikament minhabba n-nazzjonalita taghhom (GU L 344, 29.12.2010, p. 1).

40 Ir-Regolament (UE) Nru 492/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-5 ta' April 2011
dwar il-moviment liberu tal-haddiema fi hdan I-Unjoni (GU L 141, 27.5.2011, p. 1).
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(e) Direttiva (UE) 2014/54 dwar mizuri li jiffacilitaw 1-eZerc¢izzju tad-drittijiet konferiti

fuq haddiema fil-kuntest tal-moviment liberu tal-haddiema*!;

€3} Regolament (UE) 2016/589 dwar Netwerk Ewropew ta' servizzi tal-impjiegi
(EURES), ac¢ess tal-haddiema ghas-servizzi ta' mobbilta u integrazzjoni ulterjuri tas-

swieq tax-xoghol u li jemenda Regolamenti (UE) Nru 492/2011 u (UE) 1296/2013%%;

(g)  Regolament (KE) Nru 561/2006 dwar l-armonizzazzjoni ta' ¢erta legislazzjoni soc¢jali
li ghandha x'tagsam mat-trasport bit-triq u li jemenda r-Regolamenti tal-Kunsill
(KEE) Nru 3821/85 u (KE) Nru 2135/98 u li jhassar ir-Regolament tal-Kunsill
(KEE) Nru 3820/85%;

(h)  Direttiva 2006/22/KE dwar il-kondizzjonijiet minimi ghall-implimentazzjoni tar-
Regolamenti tal-Kunsill (KEE) Nru 3820/85 u (KEE) Nru 3821/85 dwar il-
legislazzjoni so¢jali li ghandha x'tagsam ma' attivitajiet tat-trasport bit-triq u li

thassar id-Direttiva tal-Kunsill 88/599/KEE*;

41

42

43

44

Direttiva 2014/54/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta' April 2014 dwar
mizuri li jiffacilitaw 1-eZerc¢izzju tad-drittijiet konferiti fuq haddiema fil-kuntest tal-
moviment liberu tal-haddiema (GU L 128, 30.4.2014, p. 8).

Ir-Regolament (UE) 589/2016 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-13 ta' April 2016
dwar netwerk Ewropew ta' servizzi tal-impjiegi (EURES), ac¢cess tal-haddiema ghas-servizzi
ta' mobbilita u integrazzjoni ulterjuri tas-swieq tax-xoghol u li jemenda Regolamenti (UE)
Nru 492/2011 u (UE) Nru 1296/2013 (GU L 107, 22.04.2016, p. 1).

Ir-Regolament (KE) Nru 561/2006 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-15 ta' Marzu
2006 dwar l-armonizzazzjoni ta' ¢erta legislazzjoni so¢jali 1i ghandha x'tagsam mat-trasport
bit-triq u li jemenda r-Regolamenti tal-Kunsill (KEE) Nru 3821/85 u (KE) Nru 2135/98 u li
jhassar ir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 3820/85 (GU L 102, 11.4.2006, p. 1).
Direttiva 2006/22/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-15 ta' Marzu 2006 dwar il-
kondizzjonijiet minimi ghall-implimentazzjoni tar-Regolamenti tal-Kunsill (KEE) Nru
3820/85 u (KEE) Nru 3821/85 dwar il-legislazzjoni so¢jali li ghandha x'taqsam ma'
attivitajiet tat-trasport bit-triq u li thassar id-Direttiva tal-Kunsill 88/599/KEE (GU L 102,
11.4.2006, p. 35).
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(1) Regolament (KE) 1071/2009 1i jistabbilixxi regoli komuni dwar il-kondizzjonijiet li
ghandhom jigu rispettati ghall-ezercizzju tal-professjoni ta' operatur tat-trasport bit-

triq u li jhassar id-Direttiva tal-Kunsill 96/26/KE*.

Il-kamp ta' applikazzjoni tal-attivitajiet tal-Agenzija ghandu jigi estiz ghad-dispozizzjonijiet

ta' dan ir-Regolament relatati ma':

(a) l-iffacilitar tal-kooperazzjoni bejn 1-Unjoni u l-partijiet ikkoncernati nazzjonali

fkazijiet ta' tfixkil transfruntier fis-suq tax-xoghol; u
(b) il-kooperazzjoni bejn 1-Istati Membri biex jigi indirizzat ix-xoghol mhux iddikjarat.

Dan ir-Regolament ghandu jirrispetta I-kompetenzi tal-Istati Membri fir-rigward tal-
applikazzjoni u l-infurzar tad-dritt tal-Unjoni elenkati fil-paragrafu 3. Ghandu jirrispetta d-
diversita tas-sistemi nazzjonali tar-relazzjonijiet industrijali kif ukoll 1-awtonomija tas-shab
socjali kif rikonoxxuti mit-TFUE. Dan la ghandu jaffettwa d-drittijiet u l-obbligi tal-
individwi u ta' min ihaddem moghtija mid-dritt tal-Unjoni u 1-ligi nazzjonali, u lanqas id-

drittijiet u l-obbligi tal-awtoritajiet nazzjonali derivati minnhom.

Dan ir-Regolament ghandu jkun minghajr pregudizzju ghal ftehimiet bilaterali ezistenti u
arrangamenti amministrattivi ta' kooperazzjoni bejn 1-Istati Membri, b'mod partikolari dawk

relatati ma' spezzjonijiet kongunti u miftichma.
Artikolu 2

Ghanijiet

L-ghan tal-Agenzija ghandu jkun li tikkontribwixxi sabiex tkun zgurata mobbilta tal-forza tax-

xoghol gusta fis-Suq Intern. Ghal dan il-ghan, u fi hdan il-kamp ta' applikazzjoni skont 1-Artikolu 1,

1-Agenzija ghandha:

45 Ir-Regolament (KE) Nru 1071/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-21 ta' Ottubru
2009 1i jistabbilixxi regoli komuni dwar il-kondizzjonijiet 1i ghandhom jigu rispettati ghall-
ezercizzju tal-professjoni ta' operatur tat-trasport bit-triq u li jhassar id-Direttiva tal-Kunsill
96/26/KE (GU L 300, 14.11.2009, p. 51).
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(a)

(b)

(c)

(d)

(e)

tiffacilita 1-access ghall-individwi u ghal min ihaddem ghall-informazzjoni dwar id-drittijiet

u l-obbligi taghhom kif ukoll is-servizzi rilevanti,

tappogga l-kooperazzjoni bejn 1-Istati Membri fl-infurzar transfruntiera tad-dritt rilevanti tal-

Unjoni, inkluz l-iffacilitar ta' spezzjonijiet miftiechma u kongunti;
timmedja f'kazijiet ta' tilwim transfruntier bejn l-Istati Membri;

tiffacilita 1-kooperazzjoni bejn 1-Unjoni u I-partijiet ikkoncernati nazzjonali rilevanti sabiex

jinstabu soluzzjonijiet f'kazijiet ta' tfixkil fis-suq tax-xoghol transfruntier;
tappogga l-kooperazzjoni bejn 1-Istati Membri fl-indirizzar ta' xoghol mhux iddikjarat.
Artikolu 3
Status legali
L-Agenzija ghandha tkun korp tal-Unjoni b'personalita legali.

F'kull Stat Membru, I-Agenzija ghandu jkollha l-iktar kapacita legali estensiva possibbli
moghtija lill-persuni legali taht il-ligi tieghu. Tista', b'mod partikolari, takkwista u tiddisponi

minn proprjeta mobbli u immobbli u tkun parti ghall-proc¢edimenti legali.
Artikolu 4

Sede

Is-sede tal-Agenzija ghandu jkun [x].
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Kapitolu II
Kompiti tal-Agenzija
Artikolu 5
Kompiti tal-Agenzija
Sabiex tikseb I-ghanijiet taghha, I-Agenzija ghandha twettaq il-kompiti 1i gejjin:

(a) tiffacilita 1-access ghall-informazzjoni mill-individwi u minn min ihaddem dwar id-drittijiet
u l-obbligi f'sitwazzjonijiet transfruntiera kif ukoll ac¢ess ghal servizzi tal-mobbilta tal-forza

tax-xoghol transfruntiera, fkonformita mal-Artikoli 6 u 7;

(b) tiffacilita I-kooperazzjoni u l-iskambju tal-informazzjoni bejn l-awtoritajiet nazzjonali bil-
hsieb tal-applikazzjoni u l-infurzar effettivi tad-dritt rilevanti tal-Unjoni fkonformita mal-

Artikolu 8;
(c) tappogga spezzjonijiet miftichma u kongunti, f’konformita mal-Artikoli 9 u 10;

(d)  twettaq analizi u valutazzjonijiet tar-riskju dwar kwistjonijiet tal-mobbilta tal-forza tax-

xoghol transfruntiera, f’konformita mal-Artikolu 11;

(e) tappogga lill-Istati Membri b'kapacita ta' bini fir-rigward tal-applikazzjoni u l-infurzar
effettivi tad-dritt rilevanti tal-Unjoni, fkonformita mal-Artikolu 12;

(ea)(gdid) tappogga lill-Istati Membri fl-indirizzar ta' xoghol mhux iddikjarat, fkonformita mal-
Artikolu 12a(gdid);

63) timmedja f'tilwim bejn I-Istati Membri dwar 1-applikazzjoni tad-dritt rilevanti tal-Unjoni,

fkonformita mal-Artikolu 13;

(2) tiffacilita 1-kooperazzjoni bejn partijiet ikkoncernati rilevanti fil-kaz ta' tfixkil transfruntier

fis-suq tax-xoghol, fkonformita mal-Artikolu 14;
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Artikolu 6
Informazzjoni dwar il-mobbilta tal-forza tax-xoghol transfruntiera

L-Agenzija ghandha ttejjeb id-disponibilita, il-kwalita u 1-accessibbilta tal-informazzjoni offruta lill-
individwi u lil min ihaddem rigward id-drittijiet u l-obbligi taghhom li johorgu minn atti tal-Unjoni

elenkati fl-Artikolu 1(3) biex tigi ffacilitata 1-mobbilta tal-haddiema madwar 1-Unjoni.
Ghal dak il-fini, 1-Agenzija ghandha:

(a) tappogga I-Istati Membri fl-applikazzjoni tar-Regolament (UE) Nru 589/2016 dwar I-EURES
billi:

1. tiffacilita 1-acc¢ess ghal informazzjoni lill-individwi u lil min ithaddem fir-rigward tad-
drittijiet u l1-obbligi taghhom f'sitwazzjonijiet ta' mobbilta tal-forza tax-xoghol
transfruntier, kif ukoll dwar il-kundizzjonijiet tal-ghajxien u tax-xoghol, inkluz permezz
ta' referenza ghal sorsi ta' informazzjoni nazzjonali u billi tikkontribwixxi ghal sorsi ta'

informazzjoni fil-livell tal-Unjoni;

il. tippromwovi l-opportunitajiet biex tappogga 1-mobbilta tal-forza tax-xoghol tal-
individwi, inkluz permezz ta' gwida mhux vinkolanti dwar I-ac¢ess ghat-taghlim u ghat-

tahrig tal-lingwa;

(d) tappogga lill-Istati Membri jikkonformaw mal-obbligi tad-disseminazzjoni tal-informazzjoni u 1-
access ghaliha relatata mal-moviment liberu tal-haddiema kif hemm stabbilit fl-Artikolu 6 tad-
Direttiva 2014/54/UE, u mal-istazzjonar tal-haddiema kif hemm stabbilit fl-Artikolu 5 tad-
Direttiva 2014/67/UE, inkluz permezz ta' referenza ghal sorsi ta' informazzjoni nazzjonali bhas-

sit web nazzjonali uffi¢jali uniku;

(e) tappogga lill-Istati Membri fit-titjib tal-korrettezza, tal-kompletezza u tal-iffacilitar tal-uzu ghall-
utenti tas-servizzi tal-informazzjoni nazzjonali rilevanti, fkonformita mal-kriterji tal-kwalita

stipulati fir-Regolament [GU: zid referenza ghal Portal Digitali Uniku — COM(2017)256];

() tappogga lill-Istati Membri fis-simplifikazzjoni tal-forniment tal-informazzjoni u tas-servizzi

lill-individwi u lil min ithaddem fil-qasam tal-mobbilta transfruntiera fuq bazi volontarja.
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Artikolu 7
Access ghal servizzi tal-mobbilta tal-forza tax-xoghol transfruntiera

1. L-Agenzija ghandha tipprovdi servizzi lill-individwi u lil min ithaddem biex tiffacilita I-

mobbilta tal-forza tax-xoghol fl-Unjoni. Ghal dak il-fini, 1-Agenzija ghandha:

(a) tippromwovi l-izvilupp ta' inizjattivi li jappoggaw il-mobbilta transfruntiera tal-

individwi, inkluz skemi tal-mobbilta mmirati;

(b) Tiffacilita 1-access ghat-tqabbil transfruntiera ta' postijiet vakanti ta' impjieg,
traineeship u apprendistat mas-CVs u mal-applikazzjonijiet ghall-benefi¢¢ju tal-

individwi u ta' min ihaddem permezz ta' EURES;

(c) tikkoopera mill-qrib b'mod strutturat ma' inizjattivi u netwerks tal-Unjoni ohrajn,
bhan-Netwerk Ewropew tas-Servizzi Pubbli¢i tal-Impjiegi, in-Netwerk Enterprise
Europe u I-Punt Fokali tal-Fruntieri, 1l-Kumitat tal-Ispetturi Gholja tax-Xoghol
(SLIC), b'mod partikolari biex jidentifikaw u jeghlbu ostakli transfruntiera ghall-

mobbilta tal-forza tax-xoghol,

(d) tiffacilita 1-kooperazzjoni bejn is-servizzi kompetenti fil-livell nazzjonali mahtura
fkonformita mad-Direttiva 2014/54/UE sabiex jipprovdu informazzjoni, gwida u
assistenza lill-individwi u lil min ithaddem fuq il-mobbilta transfruntiera, b'mod
partikolari billi tipprovdi dettalji ta' kuntatt fuq sit web tal-korpi stabbiliti skont I-
Artikolu 4 tad-Direttiva 2014/54/EU.

2. L-Agenzija ghandha tamministra 1-Uffi¢¢ju Ewropew ta' Koordinazzjoni tal-EURES u
tizgura li jissodisfa r-responsabbiltajiet tieghu f’konformita mal-Artikolu 8 tar-Regolament
(UE) 2016/589, hlief ghall-operat u l-izvilupp tekniku tal-portal EURES u s-servizzi relatati
tal-IT, 1i ser ikomplu jigu amministrati mill-Kummissjoni. L-Agenzija, taht ir-responsabbilta
tad-Direttur Ezekuttiv kif stipulat fl-Artikolu 23(4)(k), ghandha tizgura li din l-attivita
tikkonforma kompletament mar-rekwiziti tal-legislazzjoni tal-protezzjoni tad-data
applikabbli, inkluz ir-rekwizit tal-hatra ta' Ufficjali tal-Protezzjoni tad-Data, fkonformita
mal-Artikolu 37.
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Artikolu 8
Kooperazzjoni u skambju tal-informazzjoni bejn [-Istati Membri

1. L-Agenzija ghandha tiffacilita I-kooperazzjoni bejn I-Istati Membri u tappogga 1-konformita
effettiva taghhom mal-obbligi tal-kooperazzjoni, inkluz dwar I-iskambju tal-informazzjoni,

kif definit fid-dritt tal-Unjoni fi hdan il-kamp ta' applikazzjoni tal-kompetenzi tal-Agenzija.

Ghal dak il-ghan, 1-Agenzija ghandha, fuq talba tal-awtoritajiet nazzjonali, u sabiex taccelera

l-iskambji bejniethom, b'mod partikolari:

(a) tappogga l-awtoritajiet nazzjonali fl-identifikazzjoni tal-punti ta' kuntatt rilevanti tal-

awtoritajiet nazzjonali fi Stati Membri ohrajn;

(b)  tiffacilita s-segwitu ghal talbiet u skambji ta' informazzjoni bejn l-awtoritajiet
nazzjonali billi tipprovdi appogg logistiku u tekniku, inkluz servizzi ta' traduzzjoni u

interpretazzjoni, u permezz ta' skambji tal-istatus tal-kazijiet;
(c) tippromwovi u tikkondividi 1-ahjar prassi;

(d) tiffacilita 1-proc¢eduri ta' infurzar transfruntiera tal-penali u tal-multi skont id-

Direttiva 2014/67.

la.(gdid) L-Agenzija ghandha tirrapporta lill-Kummissjoni kull tliet xhur dwar talbiet rizolti u
mhux rizolti bejn 1-Istati Membri, u jekk huwa kkunsidrat mehtieg, tirreferi dawk ghal

medjazzjoni fkonformita mal-Artikolu 13.

[...]

3. L-Agenzija ghandha tippromwovi l-uzu tal-ghodod u I-pro¢eduri elettroni¢i ghall-iskambju
tal-messaggi bejn l-awtoritajiet nazzjonali, inkluz is-sistema ta' Informazzjoni tas-Suq Intern
(IMI).
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4. L-Agenzija ghandha theggeg l-uzu ta' approc¢i innovattivi ghal kooperazzjoni
transfruntiera effettiva u effi¢jenti, u tesplora l-uzu potenzjali tal-mekkanizmi tal-iskambju
elettroniku bejn I-Istati Membri biex jiffacilitaw id-detezzjoni tal-frodi, fejn jipprovdu

rapporti lill-Kummissjoni bil-hsieb ghall-izvilupp ulterjuri taghhom.
Artikolu 9
Appogg ta' spezzjonijiet miftiehma u kongunti

1. Fugq talba ta' wiehed jew aktar mill-Istati Membri, 1-Agenzija ghandha tappogga
spezzjonijiet miftiehma jew kongunti fi hdan il-kamp ta' applikazzjoni tal-attivitajiet taghha

kif stabbilit fl-Artikolu 1(3).
Ghall-fini ta' dan ir-Regolament:

(a) spezzjonijiet miftichma huma spezzjonijiet imwettqa simultanjament mill-
awtoritajiet nazzjonali ta' zewg Stati Membri jew aktar rigward kazijiet relatati, b'kull

awtorita nazzjonali topera fit-territorju taghha stess;

(b) spezzjonijiet kongunti huma spezzjonijiet imwettqa mill-awtorita nazzjonali ta' Stat
Membru wiehed fit-territorju tieghu, bil-partecipazzjoni tal-awtoritajiet nazzjonali ta'

Stat Membru wiehed iehor jew aktar ohrajn ikkoncernat(i).

la.(gdid) It-talba tista' tigi pprezentata minn Stat Membru wiehed jew aktar. L-Agenzija tista'
tissuggerixxi wkoll lill-awtoritajiet tal-Istati Membri koncernati li jwettqu spezzjoni

miftiehma jew kongunta, soggetta ghall-ftehim tal-Istati Membri kkonc¢ernati.

2. Fejn awtorita ta' Stat Membru tiddeciedi li ma tippartecipax jew li ma twettaqx l-ispezzjoni
kkoordinata jew kongunta msemmija fil-paragrafu 1, hija ghandha minghajr dewmien Zejjed
tinforma lill-Agenzija u lill-Istati Membri kkoncernati 1-ohra bil-miktub jew b'mezz

elettroniku bir-ragunijiet ghad-decizjoni taghha.
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3. L-organizzazzjoni ta' spezzjoni miftichma jew kongunta ghandha tkun soggetta ghall-gbil
minn qabel tal-Istati Membri partecipanti kollha permezz tal-Uffi¢jali Nazzjonali ta'
Kollegament taghhom skont 1-Artikolu 33. Fil-kaz li Stat Membru wiehed jew iktar ma
jagblux li jippartec¢ipaw fi spezzjoni miftichma jew kongunta, I-awtoritajiet nazzjonali 1-
ohrajn ghandhom iwettqu biss l-ispezzjoni miftichma jew kongunta fl-Istati Membri
partecipanti. L-Istati Membri li ma jagblux li jippartecipaw fl-ispezzjoni ghandhom izommu

kunfidenzjali 1-informazzjoni dwar l-ispezzjoni prevista.
Artikolu 10
Arrangamenti ghal spezzjonijiet miftiehma u kongunti

1. Ftehim ghall-istabbiliment ta' jew spezzjoni miftiechma jew kongunta ("il-ftehim ta' spezzjoni
miftiechma" jew "il-ftehim ta' spezzjoni kongunta") bejn 1-Istati Membri parte¢ipanti u 1-
Agenzija ghandu jistabbilixxi t-termini u I-kundizzjonijiet ghat-twettiq ta' ezer¢izzju bhal
dan, inkluz, jekk rilevanti, kwalunkwe arrangament dwar il-partecipazzjoni tal-persunal tal-
Agenzija fl-ispezzjoni. Il-ftehim tal-ispezzjoni miftiechma jew kongunta jista' jinkludi
dispozizzjonijiet li jaghmluha possibbli biex ladarba maqgbula u ppjanati 1-ispezzjonijiet

miftiehma jew kongunti jsehhu malajr. L-Agenzija ghandha tistabbilixxi ftehimiet mudell.

2. L-ispezzjonijiet miftichma u kongunti ghandhom jitwettqu fkonformita mad-dritt nazzjonali
tal-Istatt Membri fejn ikunu ged jitwettqu l-ispezzjonijiet. Is-segwitu taghhom ghandu

jitwettaq fkonformita mal-ligi nazzjonali tal-Istati Membri kkoncernati.

3. L-Agenzija ghandha tipprovdi appogg logistiku u tekniku, li jista' jinkludi servizzi tat-
traduzzjoni u tal-interpretazzjoni, lill-Istati Membri li jwettqu spezzjonijiet miftiechma jew

kongunti.

4. Il-persunal tal-Agenzija jista' jippartecipa fi spezzjoni miftiechma jew kongunta bil-gbil minn
qabel tal-Istat Membru li fit-territorju tieghu jkunu ser jipprovdu l-assistenza taghhom ghall-

ispezzjoni u skont id-dritt nazzjonali tieghu.
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5. L-awtoritajiet nazzjonali li jwettqu spezzjoni miftiehma jew kongunta ghandhom
jirrapportaw lura ghand 1-Agenzija dwar l-eziti fi hdan 1-Istati Membri rispettivi taghhom u
dwar it-thaddim kumplessiv tal-ispezzjoni miftichma jew kongunta, mhux aktar tard minn

sitt xhur wara tmiem l-ispezzjoni.

6. L-informazzjoni dwar l-ispezzjonijiet miftichma u kongunti mwettqa taht dan ir-Regolament
ghandha tkun inkluza fir-rapporti ta' kull tliet xhur li ghandhom jigu sottomessi lill-Bord
Amministrattiv. Fir-rapport tal-attivita annwali tal-Agenzija ghandu jkun hemm inkluz

rapport annwali dwar l-ispezzjonijiet appoggati mill-Agenzija.

7. Fil-kaz li 1-Agenzija, matul l-ispezzjonijiet miftichma jew kongunti, jew matul kwalunkwe
wahda mill-attivitajiet taghha, tigi konxja ta' irregolaritajiet suspettati fl-applikazzjoni tad-
dritt tal-Unjoni elenkati fl-Artikolu 1(3), ghandha tirrapporta, fejn xieraq, dawk 1-

irregolaritajiet suspettati lill-Istat Membru kkoncernat u lill-Kummissjoni.
Artikolu 11
Analizi u valutazzjoni tar-riskju tal-mobbilta tal-forza tax-xoghol transfruntiera

1. L-Agenzija ghandha tivvaluta r-riskji u twettaq analizi fir-rigward tal-flussi tal-mobbilta tax-
xoghol transfruntiera, bhall-izbilan¢i tas-suq tax-xoghol, theddid specifiku skont is-settur u
problemi rikorrenti li jiltagghu maghhom I-individwi u min thaddem f'rabta mal-mobbilta
transfruntiera. Ghal dak il-fini, I-Agenzija ghandha tuza data statistika rilevanti u attwali
disponibbli minn stharrigiet ezistenti, tizgura l-komplementarjeta ma' agenziji u servizzi
ohrajn tal-Unjoni u/jew awtoritajiet, agenziji jew servizzi nazzjonali, u tichu mill-gharfien
espert taghhom, inkluz fl-ogsma ta' hiliet ta' tbassir u tas-sahha u tas-sikurezza fuq ix-
xoghol. Fuq talba tal-Kummissjoni, I-Agenzija tista' twettaq, fejn xieraq, analizijiet u studji
fil-fond u ffokati abbazi ta' data rilevanti u attwali disponibbli biex tinvestiga kwistjonijiet

specifici tal-mobbilta tal-forza tax-xoghol.
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2. L-Agenzija ghandha torganizza revizjonijiet bejn il-pari fost 1-Istati Membri li qablu 1i

jippartecipaw fir-revizjoni bejn il-pari, sabiex:

(a) tezamina kwalunkwe mistogsija, diffikulta u kwistjonijiet specifici li jistghu
jirrizultaw fir-rigward tal-implimentazzjoni u l-applikazzjoni prattika tad-dritt tal-
Unjoni fi hdan il-kamp ta' applikazzjoni tal- kompetenzi tal-Agenzija, kif ukoll 1-
infurzar tieghu fil-prattika;

(b) issahhah il-konsistenza fil-forniment tas-servizzi lill-individwi u lin-negozji;

(©) ittejjeb 1-gharfien u I-fehim re¢iproku tas-sistemi u tal-prattiki differenti, kif ukoll
tivvaluta l-effettivita ta' mizuri ta' politika differenti, inkluz il-mizuri ta' prevenzjoni

u deterrent.

3. L-Agenzija ghandha twettaq l-il-kompitu tal-valutazzjoni analitika u tar-riskju taghha
b'kooperazzjoni mal-Istati Membri kkoncernati u ghandha tirrapporta regolarment is-sejbiet
taghha lill-Istati Membri u lill-Kummissjoni fejn tispjega 1-mizuri possibbli biex tindirizza

d-dghufijiet identifikati.

4. L-Agenzija ghandha, fejn adatt, tigbor id-data statistika migbura u pprovduta mill-Istati
Membri fl-ogsma tad-dritt tal-Unjoni fi hdan il-kamp ta' applikazzjoni tal-kompetenzi tal-
Agenzija. Meta taghmel dan, I-Agenzija ghandha tipprova tissimplifika l-attivitajiet attwali
tal-gabra tad-data f'dawk 1-ogsma biex tevita d-duplikazzjoni tal-gbir tad-data. Fejn rilevanti,
ghandu japplika 1-Artikolu 16. L-Agenzija ghandha tikkomunika mal-Kummissjoni
(Eurostat) u tikkondividi r-rizultati tal-attivitajiet tal-gbir tad-data taghha, fejn xieraq.
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Artikolu 12

Appogég ghall-bini tal-kapacita

L-Agenzija ghandha tappogga lill-Istati Membri fil-bini tal-kapacita mmirata lejn il-promozzjoni

tal-infurzar konsistenti tad-dritt tal-Unjoni fl-ogsma kollha elenkati fl-Artikolu 1. L-Agenzija

ghandha, b'mod partikolari, twettaq l-attivitajiet li gejjin:

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

tizviluppa linji gwida komuni mhux vinkolanti ghall-uzu mill-Istati Membri, inkluz gwida
ghall-ispezzjonijiet fil-kazijiet ta' dimensjoni transfruntiera, kif ukoll definizzjonijiet
kondivizi u kuncetti komuni, fejn tibni fuq il-hidma rilevanti fil-livell nazzjonali u dak tal-
Unjoni; dawk il-linji gwida ghandhom jigu zviluppati b'kooperazzjoni mal-awtoritajiet

nazzjonali responsabbli ghall-applikazzjoni taghhom;

tippromwovi u tappogga l-assistenza reciproka, bejn il-parti jew fil-forma ta' attivitajiet fi

grupp, kif ukoll skambji tal-persunal u skemi ta' sekondar bejn l-awtoritajiet nazzjonali;

tippromwovi l-iskambju u d-disseminazzjoni tal-esperjenzi u l-prassi tajbin, inkluz ezempji

ta' kooperazzjoni bejn l-awtoritajiet nazzjonali rilevanti;

tizviluppa programmi ta' tahrig u materjal dedikat ta' tahrig settorjali u transsettorjali, inkluz

permezz tal-metodi ta' taghlim online;

tippromwovi kampanji ta' sensibilizzazzjoni, inkluz kampanji ta' informazzjoni ghall-
individwi u ghal min ihaddem, spe¢jalment intraprizi zghar u med;ji ("SMEs"), dwar id-
drittijiet u 1-obbligi taghhom u l-opportunitajiet disponibbli ghalihom. L-Agenzija ghandha
tizgura li 1-kontenut tal-kampanji ta' sensibilizzazzjoni jkunu komplementari ghal dawk ta'

agenziji u servizzi rilevanti ohra.
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Artikolu 12a (gdid)
Kooperazzjoni bejn I-Istati Membri biex jigi indirizzat ix-xoghol mhux iddikjarat

1. L-Agenzija ghandha tappogga l-attivitajiet tal-Istati Membri dwar I-indirizzar ta' xoghol
mhux iddikjarat billi:

(a) issahhah il-kooperazzjoni bejn 1-awtoritajiet rilevanti u atturi ohra involuti tal-Istati
Membri sabiex jindirizzaw b'mod aktar effi¢jenti u effettiv ix-xoghol mhux iddikjarat
fil-forom varji tieghu u x-xoghol iddikjarat b'mod falz asso¢jat mieghu, inkluz I-

impjieg indipendenti fittizju;

(b) ittejjeb il-kapacita tal-awtoritajiet u l-atturi rilevanti differenti tal-Istati Membri biex
jindirizzaw ix-xoghol mhux iddikjarat fir-rigward tal-aspetti transfruntiera tieghu; u

b'dan il-mod jinghata kontribut ghal kondizzjonijiet ekwivalenti;

(c) 1zzid is-sensibilizzazzjoni pubblika dwar kwistjonijiet relatati max-xoghol mhux
iddikjarat u 1-htiega urgenti ta' azzjoni xierqa kif ukoll theggeg lill-Istati Membri

jintensifikaw l-isforzi taghhom biex jindirizzaw ix-xoghol mhux iddikjarat.
2. L-Agenzija ghandha theggeg il-kooperazzjoni bejn 1-Istati Membri permezz ta':
(a) l-iskambju tal-ahjar prattiki u informazzjoni;
(b) l-izvilupp ta' gharfien espert u analizi, filwaqt li ghandha tigi evitata d-duplikazzjoni;

(c) l-inkoraggiment u 1-facilitazzjoni ta' approc¢ci innovattivi lejn il-kooperazzjoni

transkonfinali effettiva u effi¢jenti u 1-evalwazzjoni tal-esperjenzi;

(d)  jikkontribwixxu ghal fehim orizzontali ta' kwistjonijiet relatati max-xoghol mhux

iddikjarat.
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Artikolu 13
Medjazzjoni bejn [-Istati Membri

1. L-Agenzija tista' tagdi rwol ta' medjazzjoni fit-tilwim bejn zewg Stati Membri jew aktar fir-
rigward ta' kazijiet individwali tal-applikazzjoni tad-dritt tal-Unjoni fogsma koperti mill-

Artikolu 1, bl-e¢¢ezzjoni tal-Artikolu 1(3)(c).

la.(gdid) 1l-Medjazzjoni ghandha sservi biex tirrikon¢ilja 1-punti ta' fehmiet divergenti bejn 1-
Istati Membri kkonc¢ernati mit-tilwim u biex tadotta opinjoni mhux vinkolanti. II-
Medjazzjoni ghandha ssir bejn 1-Istati Membri kkonc¢ernati mit-tilwim u medjatur. L-esperti

tal-Istati Membri u tal-Kummissjoni jistghu jiehdu sehem f'funzjoni ta' konsulenza.

2. Fuq talba ta' wiehed mill-Istati Membri jew aktar ikkoncernati minn tilwim 1li ma setax jigi
solvut fil-kuntatti u d-djalogu diretti precedenti bejn 1-Istati Membri f'tilwima, 1-Agenzija
ghandha tniedi procedura ta' medjazzjoni. L-Agenzija tista' wkoll tissuggerixxi li titnieda

procedura ta' medjazzjoni bejn I-Istati Membri kkoncernati minn tilwim.

2a.(gdid) 1I-Bord Amministrattiv ghandu jadotta r-regoli ta' procedura tal-Medjazzjoni, inkluz
arrangamenti ta' hidma, dwar il-hatra ta' medjaturi u dwar l-involviment ta' esperti tal-Istati

Membri u I-Kummissjoni.
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2b.(gdid) Il-partecipazzjoni tal-Istati Membri kkoncernati mit-tilwim fil-pro¢edura ta' medjazzjoni
ghandha tkun volontarja. Fejn Stat Membru kkon¢ernat mit-tilwim jiddec¢iedi li ma
jippartecipax, huwa ghandu jinforma lill-Agenzija u 1-Istati Membri 1-ohra kkon¢ernati mit-
tilwim bil-miktub jew b'mezzi elettroni¢i dwar ir-ragunijiet tad-decizjoni tieghu fil-perijodu

stabbilit mill-Bord Amministrattiv fir-regoli ta' procedura.

3. Meta jipprezentaw kaz ghall-medjazzjoni lill-Agenzija, 1-Istati membri ghandhom jizguraw
li d-data personali kollha marbuta ma' dak il-kaz tigi anonimizzata u 1-Agenzija ma
ghandhiex tipprocessa d-data tal-individwi konc¢ernati mill-kaz fi kwalunkwe punt matul il-

procedura tal-medjazzjoni.

4. Kazijiet li fihom hemm ghaddejjin proceduri tal-qorti fil-livell nazzjonali jew tal-Unjoni ma
ghandhomx ikunu ammissibbli ghall-medjazzjoni mill-Agenzija. Fil-kaz li lI-pro¢edimenti

tal-qorti jinbdew matul il-procedura ta' medjazzjoni, il-medjazzjoni ghandha tigi sospiza.

5. Fi zmien tliet xhur mill-adozzjoni tal-opinjoni mhux vinkolanti, l-Istati Membri kon¢ernati
ghandhom jirrapportaw lill-Agenzija dwar mizuri li hadu li jirrizultaw mill-opinjoni sabiex
jaghtu segwitu ghaliha jew dwar ir-ragunijiet ghaliex ma hadux azzjoni fil-kaz 1i ma kienx

hemm segwitu.

6. L-Agenzija ghandha tirrapporta lill-Kummissjoni darba dis-sena dwar 1-eziti tal-kazijiet ta'

medjazzjoni li ttrattat u I-kazijiet i ma gewx segwiti.
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Artikolu 14
Kooperazzjoni f'kaz ta' tfixkil transfruntier fis-suq tax-xoghol

1. Fuq talba tal-Istati Membri kkonc¢ernati, I-Agenzija tista' tiffacilita 1-kooperazzjoni bejn il-
partijiet interessati tal-Unjoni u nazzjonali rilevanti li huma miftuha ghal partec¢ipazzjoni fi
djalogu bil-ghan i jigi indirizzat it-tfixkil fis-suq tax-xoghol fuq skala kbira li jaffettwa iktar
minn Stat Membru wiehed, inkluz kazijiet ta' ristrutturar fuq skala kbira jew rilokazzjonijiet
kif ukoll gheluq ta' kumpanniji li ghandhom impatt fuq l-impjiegi jew iwasslu ghal sensji
kollettivi.

2. L-Agenzija ghandha tiffacilita 1-iskambju tal-informazzjoni bejn il-partijiet interessati
rilevanti, bhall-intraprizi involuti, l-awtoritajiet nazzjonali u lokali, is-shab so¢jali u 1-
Kummissjoni, u ghandha tipprovdi sensibilizzazzjoni dwar il-legislazzjoni rilevanti tal-
Unjoni u tal-istrumenti finanzjarji disponibbli ghall-mitigazzjoni tal-konsegwenzi ta' tali

kazijiet.
Artikolu 15
Kooperazzjoni ma' agenziji ohrajn

L-Agenzija ghandha tistabbilixxi ftehimiet ta' kooperazzjoni ma' agenziji decentralizzati tal-Unjoni
ohrajn fejn xieraq bil-ghan li tigi evitata d-duplikazzjoni kif ukoll il-promozzjoni tas-sinergija u 1-

komplementarjeta fl-attivitajiet taghhom.

14583/18 bf/JAC/io xuj/dre/SR 43
LIFE.1.C MT



Artikolu 16
Interoperabbilta u skambju tal-informazzjoni

L-Agenzija ghandha tikkoordina, tizviluppa u tapplika l-oqfsa ta' interoperabbilta sabiex
tiggarantixxi l-iskambju tal-informazzjoni bejn 1-Istati Membri kif ukoll mal-Agenzija. Dawk I-
oqfsa tal-interoperabbilta ghandhom ikunu bbazati fuq, u appoggati mill-Qafas Ewropew ghall-
Interoperabbilta u 1-Arkitettura Ewropea ta' Referenza ghall-Interoperabbilta msemmija fid-

Decizjoni (UE) 2015/2240 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill*®.

46 Id-Decizjoni (UE) 2015/2240 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-25 ta' Novembru
2015 1i tistabbilixxi programm dwar soluzzjonijiet ta' interoperabbilta u oqfsa komuni ghall-
amministrazzjonijiet pubbli¢i, in-negozji u ¢-¢ittadini Ewropej (Programm ISA?) bhala mezz
ghall-modernizzazzjoni tas-settur pubbliku (GU L 318, 4.12.2015, p. 1).
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Kapitolu IIT
Organizzazzjoni tal-Agenzija
Artikolu 17
Struttura amministrattiva u ta' gestjoni
1. L-istruttura amministrattiva u ta' gestjoni tal-Agenzija ghandha tkun maghmula minn:
(a) Bord Amministrattiv, li ghandu jezerc¢ita l-funzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 19;
(b)  Direttur Ezekuttiv, li ghandu jezercita r-responsabbiltajiet stabbiliti fl-Artikolu 23;

(c) Grupp tal-Partijiet Ikkoncernati, 1i ghandu jezer¢ita I-funzjonijiet stabbiliti fl-
Artikolu 24.

2. L-Agenzija tista' tistabbilixxi gruppi ta' hidma jew panels tal-esperti bir-rapprezentati fl-
Istati Membri u mill-Kummissjoni, jew esperti esterni billi timxi mal-pro¢eduri tal-ghazla,
ghas-sodisfar tal-kompiti specifi¢i taghha jew ghal ogsma ta' politika specifici, bhall-
indirizzar tax-xoghol mhux iddikjarat, I-istazzjonar ta' haddiema jew il-liberta ta' moviment

ghall-haddiema.

Ir-regoli tal-proc¢edura ta' tali gruppi ta' hidma u panels ghandhom jigu spjegati mill-

Agenzija wara konsultazzjoni tal-Kummissjoni.
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TAQSIMA 1

BORD AMMINISTRATTIV
Artikolu 18
Kompozizzjoni tal-Bord Amministrattiv

1. [I-Bord Amministrattiv ghandu jkun maghmul minn rapprezentat anzjan wiehed minn kull
Stat Membru u zewg rapprezentanti mill-Kummissjoni, li Ikoll kemm huma ghandhom dritt

tal-vot.

2. Kull membru tal-Bord Amministrattiv ghandu jkollu sostitut ghalih. Is-sostitut ghandu

jirrapprezenta lill-membru fin-nuqqas tieghu jew taghha.

3. [I-membri tal-Bord Amministrattiv li jirrapprezentaw I-Istati Membri taghhom u s-sostituti

taghhom ghandhom ikunu mahtura mill-Istati Membri rispettivi taghhom.
[I-Kummissjoni ghandha tahtar membri li ser jirrapprezentawha.

II-membri kollha tal-Bord Amministrattiv ghandhom ikunu mahtura fid-dawl tal-gharfien
taghhom fl-ogsma msemmija fl-Artikolu 1, filwaqt li jikkunsidraw il-hiliet manigerjali,

amministrattivi u bagitarji rilevanti.

L-Istati Membri u I-Kummissjoni ghandhom jistinkaw biex jillimitaw it-tibdil tar-
rapprezentanti taghhom fuq il-Bord Amministrattiv sabiex tkun zgurata 1-kontinwita tal-
hidma tal-Bord. Il-partijiet kollha ghandhom jimmiraw ghall-kisba ta' rapprezentazzjoni

bilan¢jata bejn l-irgiel u n-nisa fuq il-Bord Amministrattiv.
4. [lI-mandat ghall-membri u ghas-sostituti taghhom ghandu jkun erba' snin. Dak it-terminu
ghandu jkun jista' jigi estiz.

5. Ir-rapprezentanti mill-pajjizi terzi, li qed japplikaw id-dritt tal-Unjoni fl-ogsma koperti minn
dan ir-Regolament, jistghu jippartecipaw fil-lagghat tal-Bord Amministrattiv bhala

osservaturi.
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Artikolu 19

Funzjonijiet tal-Bord Amministrattiv

1. [I-Bord Amministrattiv ghandu, b'mod partikolari:

(2)

(b)

(©)

(d)

(e)

0]

(g

(h)

jipprovdi orjentazzjoni strategika u jissorvelja l-attivitajiet tal-Agenzija;

jadotta, permezz ta' maggoranza ta' zewg terzi tal-membri taghha intitolati ghal vot,
il-bagit annwali tal-Agenzija u jezercita funzjonijiet ohrajn fir-rigward tal-bagit tal-

Agenzija skont il-Kapitolu I'V;

jivvaluta u jadotta r-rapport konsolidat tal-attivita annwali dwar l-attivitajiet tal-
Agenzija, inkluz harsa generali lejn 1-issodisfar tal-kompiti taghha, u jibaghtu lill-
Parlament Ewropew, lill-Kunsill, lill-Kummissjoni u lill-Qorti tal-Awdituri qabel 1-1
ta' Lulju kull sena. Ir-rapport konsolidat dwar l-attivita annwali ghandu jitqieghed

ghad-dispozizzjoni tal-pubbliku;

jadotta r-regoli finanzjarji applikabbli ghall-Agenzija f'konformita mal-Artikolu 30;
jadotta strategija kontra 1-frodi, proporzjonata ghar-riskju ta' frodi, filwagqt li jqis 1-
ispejjez u I-benefic¢ji tal-mizuri li jridu jigu implimentati;

jadotta regoli ghall-prevenzjoni u ghall-gestjoni ta' konflitti ta' interess fir-rigward
tal-membri tieghu, il-membri tal-Grupp tal-Partijiet Ikkonc¢ernati u tal-gruppi ta'
hidma u panels tal-Agenzija stabbiliti fkonformita mal-Artikolu 17(2), u ghandu
jippubblika fuq is-sit web tieghu kull sena d-dikjarazzjoni ta' interessi tal-membri tal-

Bord Amministrattiv;

jadotta u regolarment jaggorna l-pjanijiet ta' komunikazzjoni u disseminazzjoni

msemmija fl-Artikolu 37(3), abbazi ta' analizi tal-htigijiet;

jadotta r-regoli tal-proc¢edura;

(ha)(gdid) jadotta r-regoli ta' pro¢edura tal-Medjazzjoni skont I-Artikolu 13(2a)gdid,
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(1)

@)

(k)

(M

(m)

(0)

()

jistabbilixxi gruppi ta' hidma u panels skont 1-Artikolu 17(2) u jadotta r-regoli ta'

proc¢edura taghhom,;

fkonformita mal-paragrafu 2, jezercita, fir-rigward tal-persunal tal-Agenzija, is-
setghat konferiti mir-Regolamenti tal-Persunal dwar 1-Awtorita tal-Hatra u permezz
tal-Kondizzjonijiet ta' Impjieg ta' Uffi¢jali Ohra fuq 1-Awtorita 1i ghandha s-Setgha
Tikkonkludi Kuntratt ta' Impjieg*’ ("is-setghat tal-awtorita tal-hatra");

jadotta regoli ta' implimentazzjoni biex jidhlu fis-sehh ir-Regolamenti tal-Persunal u
tal-Kondizzjonijiet ta' Impjieg ta' Uffi¢jali Ohra f'konformita mal-Artikolu 110 tar-

Regolamenti tal-Persunal;
jistabbilixxi, fejn xieraq, kapacita ta' awditu intern;

jahtar id-Direttur Ezekuttiv u, fejn rilevanti, jestendi 1-mandat tieghu jew inehhi d-

Direttur Ezekuttiv mill-kariga skont I-Artikolu 32;

jahtar Uffi¢jal tal-Kontabbilta li ghandu jkun soggett ghar-Regolamenti tal-Persunal
u ghall-Kondizzjonijiet ta' Impjieg ta' Uffi¢jali Ohra u i ghandu jkun totalment

indipendenti fil-prestazzjoni ta' dmirijietu;

jiddetermina l-proc¢edura tal-ghazla ghall-membri u ghas-sostituti tal-Grupp tal-
Partijiet Ikkoncernati stabbilit fkonformita mal-Artikolu 24 u jahtar il-membri u s-

sostituti msemmija;

Jizgura segwitu adegwat tas-sejbiet u tar-rakkomandazzjoni li jirrizultaw mir-rapporti
u mill-evalwazzjonijiet tal-awditu intern jew estern, kif ukoll mill-investigazzjonijiet

mill-Uffic¢ju Ewropew Kontra 1-Frodi (OLAF);

47 Ir-Regolament tal-Kunsill (KEE, Euratom, KEFA) Nru 259/68 tad-29 ta' Frar 1968 li
jistabbilixxi r-Regolamenti tal-Persunal tal-Uffi¢jali u 1-Kondizzjonijiet ta' Impjieg ta'
Uffi¢jali Ohra tal-Komunitajiet Ewropej u i jistabbilixxi mizuri temporanji applikabbli
ghall-Uffi¢jali tal-Kummissjoni (GU L 56, 4.3.1968, p. 1).
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(q)  jiehu d-decizjonijiet kollha dwar l-istabbiliment tal-kumitati interni jew korpi ohra
tal-Agenzija u, fejn mehtieg, il-modifika taghhom, filwaqt li jikkunsidra 1-htigijiet

tal-attivita tal-Agenzija u b'konsiderazzjoni ta' gestjoni finanzjarja tajba;

(r) japprova l-abbozz tad-dokument uniku ta' programmazzjoni tal-Agenzija msemmi fl-

Artikolu 25 gabel is-sottomissjoni tieghu lill-Kummissjoni ghall-opinjoni taghha;

(s)  jadotta, wara li jkun ir¢ieva l-opinjoni tal-Kummissjoni, id-dokument uniku ta'
programmazzjoni tal-Agenzija permezz ta' maggoranza ta' zewg terzi tal-membri

intitolati ghal vot u f’konformita mal-Artikolu 25;

(t)(gdid) jikkoopera mal-Kummissjoni Amministrattiva ghall-Koordinazzjoni tas-Sistemi
tas-Sigurta Socjali biex jissinkronizza l-attivitajiet bi ftehim re¢iproku u jevita

kwalunkwe duplikazzjoni.

2. [1-Bord Amministrattiv ghandu jadotta, fkonformita mal-Artikolu 110 tar-Regolamenti tal-
Persunal, de¢izjoni bbazata fuq 1-Artikolu 2(1) tar-Regolamenti tal-Persunal u 1-Artikolu 6
tal-Kondizzjonijiet ta' Impjieg ta' Uffi¢jali Ohra li tiddelega s-setghat rilevanti tal-awtorita
tal-hatra lid-Direttur Ezekuttiv u tistabbilixxi 1-kondizzjonijiet taht liema din id-delega tas-
setghat tista' tigi sospiza. Id-Direttur Ezekuttiv ghandu jkun awtorizzat jissottodelega dawk

is-setghat.

3. Fejn cirkostanzi eccezzjonali hekk jirrikjedu, il-Bord Amministrattiv jista', permezz ta'
decizjoni, jissospendi temporanjament id-delega tas-setghat tal-awtorita tal-hatra lid-Direttur
Ezekuttiv u dawk sottodelegati mid-Direttur Ezekuttiv u jezerc¢itahom huwa stess jew
jiddelegahom lil wiehed mill-membri tieghu jew xi membru tal-persunal li mhux id-Direttur

Ezekuttiv.
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Artikolu 20
President tal-Bord Amministrattiv

1. [I-Bord Amministrattiv ghandu jeleggi President u Vici President minn fost il-membri li
ghandhom drittijiet tal-vot, u ghandu jistinka ghall-bilan¢ bejn is-sessi. Il-President u 1-Vici
President ghandhom jigu eletti permezz ta' maggoranza ta' zewg terzi tal-membri tal-Bord

Amministrattiv 1i ghandhom drittijiet tal-vot.

Fil-kaz 11 l-ewwel vot ma jilhagx maggoranza ta' zewg terzi, jigi organizzat it-tieni vot fejn
il-President u 1-Vic¢i President jigu eletti permezz ta' maggoranza sempli¢i tal-membri tal-

Bord Amministrattiv li ghandhom drittijiet tal-vot.

I1-Vi¢i President ghandu jiehu post il-President awtomatikament jekk dan/din ma

jkunx/tkunx jista'/tista' jattendi/tattendi ghal dmirijietu/a.

2. [l-mandat tal-President u tal-Vici President ghandu jkun ta' erba' snin. Il-mandat taghhom
jista' jigi mgedded darba. Fejn, madankollu, is-shubija taghhom tal-Bord Amministrattiv tigi
tterminata fi kwalunkwe mument matul il-mandat taghhom, il-mandat taghhom jiskadi

awtomatikament f'dik id-data.
Artikolu 21

Lagghat tal-Bord Amministrattiv

1. [1-President ghandu jlaqqa' I-lagghat tal-Bord Amministrattiv.

2. Id-Direttur Ezekuttiv tal-Agenzija ghandu jippartecipa fid-deliberazzjonijiet, minghajr dritt
tal-vot.

3. [I-Bord Amministrattiv ghandu jlagqa' mill-inqas zewg laqghat ordinarji fis-sena.

Addizzjonalment, ghandu jiltaga' fuq talba tal-President tieghu, jew fuq talba tal-

Kummissjoni, jew fuq talba ta' mill-inqas terz tal-membri tieghu.
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4. [I-Bord Amministrattiv ghandu jlaqqa' I-laqghat mal-Grupp tal-Partijiet Ikkonc¢ernati tal-

inqas darba fis-sena.

5. [1-Bord Amministrattiv jista' jistieden kwalunkwe persuna jew organizzazzjoni li 1-opinjoni

taghha tista' tkun ta' interess biex tattendi 1-laqghat tieghu bhala osservatur.

6. [I-membri tal-Bord Amministrattiv u s-sostituti taghhom jistghu, suggett ghar-regoli tal-

procedura tieghu, ikunu assistiti fil-laqghat mill-konsulenti jew mill-esperti.
7. L-Agenzija ghandha tipprovdi s-segretarjat ghall-Bord ta' Tmexxija.
Artikolu 22
Regoli dwar il-voti tal-Bord Amministrattiv

1. Minghajr pregudizzju ghall-punti (b) u (s) tal-Artikolu 19(1) u tal-Artikoli 20(1) u 32(8), il-
Bord Amministrattiv ghandu jiehu dec¢izjonijiet skont il-maggoranza tal-membri li

ghandhom dritt tal-vot.

2. Kull membru li ghandu dritt jivvota ghandu jkollu vot wiehed. Fin-nuqqas ta' membru bi
dritt tal-vot, is-sostitut tieghu jew taghha ghandu/ha jkun/tkun intitolat(a) jezercita/tezercita
d-dritt tal-vot tieghu/taghha.

[...]

4. Id-Direttur Ezekuttiv ghandu jiehu sehem fid-deliberazzjonijiet, minghajr ma jkun intitolat
ghall-vot.

5. Ir-regoli tal-procedura tal-Bord Amministrattiv ghandhom jistabbilixxu arrangamenti tal-
votazzjoni iktar dettaljati, b'mod partikolari ¢-¢irkostanzi 1i fihom membru jista' jagixxi
fisem membru iehor u ¢-¢irkostanzi li fihom ghandhom jintuzaw ghall-votazzjoni 1-
proceduri bil-miktub.
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TAQSIMA 2

DIRETTUR EZEKUTTIV

Artikolu 23
Responsabbiltajiet tad-Direttur Ezekuttiv

1. Id-Direttur Ezekuttiv ghandu jmexxi 1-Agenzija. Id-Direttur Ezekuttiv ghandu jkun

responsabbli quddiem il-Bord Amministrattiv.

2. Id-Direttur Ezekuttiv ghandu jirrapporta lill-Parlament Ewropew dwar il-prestazzjoni ta'

Direttur Ezekuttiv biex jirrapporta/tirrapporta dwar il-prestazzjoni ta' dmirijietu/a.
3. Id-Direttur Ezekuttiv ghandu jkun ir-rapprezentant legali tal-Agenzija.

4. Id-Direttur Ezekuttiv ghandu jkun responsabbli ghall-implimentazzjoni tal-kompiti assenjati

lill-Agenzija minn dan ir-Regolament, b'mod partikolari:
(a) iwettaq l-amministrazzjoni ta' kuljum tal-Agenzija;
(b) 1d-decizjonijiet ta' implimentazzjoni adottati mill-Bord Amministrattiv;

(©) it-thejjija tal-abbozz tad-dokument uniku ta' programmazzjoni u jissottomettih lill-

Bord Amministrattiv ghall-approvazzjoni;

(d)  jimplimenta d-dokument uniku ta' programmazzjoni u jirrapporta lill-Bord

Amministrattiv dwar l-implimentazzjoni tieghu;

(e) ihejji l-abbozz ta' rapport annwali konsolidat dwar l-attivitajiet tal-Agenzija u

jipprezentah lill-Bord Amministrattiv ghall-valutazzjoni u 1-adozzjoni;
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€3] ihejji pjan ta' azzjoni li jsegwi I-konkluzjonijiet tar-rapporti tal-evalwazzjonijiet tal-
awditu intern jew estern, kif ukoll 1-investigazzjonijiet minn OLAF u jirrapporta
dwar il-progress darbtejn fis-sena lill-Kummissjoni u regolarment lill-Bord

Amministrattiv;

(g)  jipprotegi l-interessi finanzjarji tal-Unjoni billi japplika mizuri ta' prevenzjoni kontra
1-frodi, il-korruzzjoni u attivitajiet illegali ohrajn, minghajr ma jippregudika I-
kompetenza investigattiva ta' OLAF permezz ta' kontrolli effettivi u, jekk jigu detetti
l-irregolaritajiet, billi jirkupra I-ammonti mhallsa b'mod Zbaljat u, fejn xieraq, billi
jimponi penali amministrattivi inkluz finanzjarji li huma effettivi, proporzjonati u

disswazivi;

(h) ihejji strategija kontra I-frodi ghall-Agenzija u jipprezentaha lill-Bord Amministrattiv

ghall-approvazzjoni;

(1) ihejji l-abbozz ta' regoli finanzjarji applikabbli ghall-Agenzija u jirrapportahom lill-

Bord Amministrattiv;

)] ihejji 1-abbozz ta' dikjarazzjoni tal-Agenzija dwar l-istimi tad-dhul u tan-nefqa u

jimplimenta 1-bagit taghha;

(k) jimplimenta mizuri stabbiliti mill-Bord Amministrattiv biex jikkonformaw mal-
obbligi dwar il-protezzjoni tad-dejta imposti permezz tar-Regolament (KE) Nru

45/2001.

5. Id-Direttur Ezekuttiv ghandu jiddeciedi jekk hux necessarju li jigi stazzjonat membru tal-
persunal wiehed jew iktar fi Stat Membru wiehed jew iktar. Qabel ma jiddeciedi li
jistabbilixxi uffi¢¢ju lokali, id-Direttur Ezekuttiv ghandu jikseb kunsens minn gabel tal-Bord
Amministrattiv u tal-Istat Membru fejn ghandu jinsab 1-uffi¢¢ju lokali. Id-decizjoni ghandha
tispecifika I-kamp ta' applikazzjoni tal-attivitajiet li jridu jitwettqu fl-uffic¢ju lokali b'mod li
jevita spejjez mhux mehtiega u d-duplikazzjoni tal-funzjonijiet amministrattivi tal-Agenzija.
Jista' jkun mehtieg ftehim dwar il-kwartieri generali mal-Istat Membru fejn ghandu jinsab 1-

uffi¢eju lokali.
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TAQSIMA 3

GRUPP TAL-PARTIJIET IKKONCERNATI

Artikolu 24

Holgien u kompozizzjoni tal-Grupp tal-Partijiet Ikkoncernati

1. Sabiex tigi ffacilitata I-konsultazzjoni tal-partijiet ikkonc¢ernati rilevanti u sabiex tibbenifika
mill-gharfien espert taghhom kopert permezz ta' dan ir-Regolament, ghandu jigi stabbilit

Grupp tal-Partijiet Ikkoncernati b'funzjonijiet konsultattivi mehmuz mal-Agenzija.

2. [1-Grupp tal-Partijiet Ikkon¢ernati, b'mod partikolari, jissottometti l-opinjonijiet u l-pariri
lill-Bord Amministrattiv dwar kwistjonijiet marbuta mal-applikazzjoni u l-infurzar tad-dritt

tal-Unjoni fl-ogsma koperti minn dan ir-Regolament.

3. [1-Grupp tal-Partijiet Ikkoncernati ghandu jitmexxa mid-Direttur Ezekuttiv u ghandu jiltaga'
mill-inqas darbtejn fis-sena fuq l-inizjattiva tad-Direttur Ezekuttiv jew fuq talba tal-

Kummissjoni.

4. [I-Grupp tal-Partijiet Ikkoncernati ghandu jkun maghmul minn sitt rapprezentanti tas-shab
so¢jali fil-livell tal-Unjoni li b'mod ugwali jirrapprezentaw lit-trade unions u lill-

organizzazzjonijiet ta' min ihaddem, u Zewg rapprezentanti tal-Kummissjoni.

5. II-membri tal-Grupp tal-Partijiet Ikkon¢ernati ghandhom jigu nominati mill-
organizzazzjonijiet rispettivi taghhom u jinhatru mill-Bord Amministrattiv. Il-Bord
Amministrattiv ghandu jahtar ukoll il-membri sostituti, fkonformita mal-istess
kundizzjonijiet bhall-membri, 1i ghandhom awtomatikament jiehdu post kwalunkwe
membru li jkun assenti jew indispost. Sa fejn huwa possibbli, ghandu jigi rispettat bilan¢

xieraq bejn is-sessi, kif ukoll rapprezentazzjoni adegwata tal-SMEs.

6. L-Agenzija ghandha tipprovdi s-segretarjat ghall-Grupp tal-Partijiet Ikkon¢ernati. I1-Grupp
tal-Partijiet Ikkonc¢ernati ghandu jadotta r-regoli tal-pro¢edura tieghu permezz ta'
maggoranza ta' zewg terzi tal-membri tieghu intitolati ghal vot. Ir-regoli tal-proc¢edura

ghandhom ikunu soggetti ghall-approvazzjoni mill-Bord Amministrattiv.

7. L-Agenzija ghandha tqieghed ghad-dispozizzjoni tal-pubbliku l-opinjonijiet u l-pariri tal-
Grupp tal-Partijiet Ikkoncernati u r-rizultati tal-konsultazzjonijiet tieghu, hlief fil-kaz ta'

rekwiziti ta' kunfidenzjalita.
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Kapitolu IV

Stabbiliment u struttura tal-bagit tal-Agenzija

TAQSIMA 1

DOKUMENT UNIKU TA' PROGRAMMAZZJONI TAL-AGENZIJA
Artikolu 25
Programmar annwali u pluriennali

Kull sena, id-Direttur Ezekuttiv ghandu jfassal dokument uniku ta' programmazzjoni li jkun
fih b'mod partikolari programmazzjoni pluriennali u annwali f'’konformita mar-Regolament
ta' Delega tal-Kummissjoni (UE) Nru 1271/2013* filwaqt li jikkunsidra I-linji gwida

stabbiliti mill-Kummissjoni.

Sat-30 ta' Novembru ta' kull sena, il-Bord Amministrattiv ghandu jadotta 1-abbozz tad-
dokument uniku ta' programmazzjoni msemmi fil-paragrafu 1. Ghandu jghaddih lill-
Parlament Ewropew, lill-Kunsill u lill-Kummissjoni sal-31 ta' Jannar tas-sena sussegwenti,

kif ukoll kwalunkwe verzjoni aggornata aktar tard ta' dak id-dokument.

Id-dokument uniku ta' programmazzjoni ghandu jsir definittiv wara l-adozzjoni finali tal-

bagit generali tal-Unjoni, u jekk mehtieg ghandu jigi aggustat skont dan.

48

Ir-Regolament ta' Delega tal-Kummissjoni (UE) Nru 1271/2013 tat-30 ta' Settembru 2013
dwar regolament finanzjarju ta' qafas ghall-korpi msemmija fl-Artikolu 208 tar-Regolament
(UE, Euratom) Nru 966/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (GU L 328, 7.12.2013, p.
42).
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3. Il-programm ta' hidma annwali ghandu jistabbilixxi l-ghanijiet dettaljati u r-rizultati
mistennija inkluz I-indikaturi tal-prestazzjoni. Ghandu jkollu fih ukoll deskrizzjoni tal-
azzjonijiet li jridu jigu ffinanzjati u indikazzjoni tar-rizorsi finanzjarji u umani allokati ghal
kull azzjoni. I[l-programm ta' hidma annwali ghandu jkun konsistenti mal-programm ta'
hidma pluriennali msemmi fil-paragrafu 4. Ghandu jindika b'mod ¢ar il-kompiti li gew
mizjuda, mibdula jew imhassra fi tqabbil mas-sena finanzjarja precedenti. 11-Bord
Amministrattiv ghandu jemenda I-programm ta' hidma annwali adottat meta kompitu gdid

jinghata lill-Agenzija fil-kamp ta' applikazzjoni ta' dan ir-Regolament.

Kwalunkwe emenda sostanzjali tal-programm ta' hidma annwali ghandha tigi adottata
permezz tal-istess pro¢edura bhall-programm ta' hidma annwali inizjali. Il-Bord
Amministrattiv jista' jiddelega s-setgha li jsiru emendi mhux sostanzjali fil-programm ta'

hidma annwali lid-Direttur Ezekuttiv.

4. [I-programm ta' hidma pluriennali ghandu jistabbilixxi lI-programmazzjoni strategika
kumplessiva inkluz 1-ghanijiet, ir-rizultati mistennija u l-indikaturi ta' prestazzjoni. Ghandu
juri wkoll, ghal kull attivita, ir-rizorsi finanzjarji u umani indikattivi kkunsidrati necessarji

biex jinkisbu l-ghanijiet stabbiliti.

[l-programmazzjoni strategika ghandha tigi aggornata fejn jixraq, u b'mod partikolari biex

tindirizza 1-ezitu tal-evalwazzjoni msemmija fl-Artikolu 41.
Artikolu 26
Stabbiliment tal-bagit

1. Kull sena, id-Direttur Ezekuttiv ghandu jfassal abbozz ta' stima provizorja tad-dhul u tan-
nefqa tal-Agenzija ghas-sena finanzjarja sussegwenti, inkluz il-pjan ta' stabbiliment, u

jibaghtu lill-Bord Amministrattiv.

2. [I-Bord Amministrattiv ghandu, abbazi tal-abbozz tal-istima provizorja msemmija fil-
paragrafu 1, jadotta abbozz ta' stima tad-dhul u tan-nefqa tal-Agenzija ghas-sena finanzjarja

sussegwenti.
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3. L-abbozz tal-istima tad-dhul u tan-nefqa tal-Agenzija ghandu jintbaghat lill-Kummissjoni

sal-31 ta' Jannar kull sena.

4. [I-Kummissjoni ghandha tibghat 1-abbozz tal-istima lill-awtorita bagitarja flimkien mal-

abbozz tal-bagit generali tal-Unjoni.

5. Abbazi tal-abbozz tal-istima, il-Kummissjoni ghandha ddahhal fl-abbozz tal-bagit generali
tal-Unjoni, li ghandha tipprezentah quddiem l-awtorita bagitarja fkonformita mal-Artikoli
313 u 314 TFUE, l-istimi li tikkunsidra necessarji ghall-pjan ta' stabbiliment u I-ammont tal-

kontribuzzjoni li trid tintalab mill-bagit generali.

6. L-awtorita bagitarja ghandha tawtorizza l-approprjazzjonijiet ghall-kontribuzzjoni lill-
Agenzija.

7. L-awtorita bagitarja ghandha tadotta 1-pjan ta' stabbiliment tal-Agenzija.

8. II-Bord Amministrattiv ghandu jadotta I-bagit tal-Agenzija. Ghandu jsir finali wara 1-

adozzjoni finali tal-bagit generali tal-Unjoni. Fejn mehtieg, ghandu jigi aggustat skont dan.

9. Ghal kwalunkwe progett tal-bini li ghandu I-probabbilta 1i jkollu implikazzjonijiet sinifikanti
ghall-bagit tal-Agenzija, ghandhom japplikaw id-dispozizzjonijiet tar-Regolament ta' Delega
(UE) Nru 1271/2013.
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TAQSIMA 2

PREZENTAZZJONI, IMPLIMENTAZZJONI U KONTROLL TAL-BAGIT TAL-AGENZIJA

Artikolu 27

Struttura tal-bagit

1. L-istimi tad-dhul kollu u tan-nefqa kollha ghall-Agenzija ghandhom jithejjew kull sena

finanzjarja, li tikkorrispondi ghas-sena kalendarja, u ghandhom jidhru fil-bagit tal-Agenzija.

I1-bagit tal-Agenzija ghandu jkun bilan¢jat f'termini ta' dhul u nefqa.

3. Minghajr pregudizzju ghal rizorsi ohrajn, id-dhul tal-Agenzija ghandu jinkludi:

(a) kontribuzzjoni mill-Unjoni;
(b)  kwalunkwe kontribuzzjoni finanzjarja volontarja mill-Istati Membri;
(c) kwalunkwe kontribuzzjoni minn pajjizi terzi li jippartecipaw fil-hidma tal-Agenzija,
skont 1-Artikolu 43;
(d) finanzjament possibbli tal-Unjoni fil-forma ta' ftehimiet ta' delegazzjoni jew ghotjiet
ad hoc fkonformita mar-regoli finanzjarji tal-Agenzija msemmija fl-Artikolu 30 u
mad-dispozizzjonijiet tal-istrumenti rilevanti li jappoggaw il-politiki tal-Unjoni;
(e) imposti ghall-pubblikazzjonijiet u kwalunkwe servizz ipprovdut mill-Agenzija.
4. In-nefqa tal-Agenzija ghandha tinkludi r-remunerazzjoni tal-persunal, l-ispejjez
amministrattivi u tal-infrastruttura u n-nefqa operattiva.
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Artikolu 28
Implimentazzjoni tal-bagit
1. Id-Direttur Ezekuttiv ghandu jimplimenta 1-bagit tal-Agenzija.

2. Kull sena d-Direttur Ezekuttiv ghandu jibghat lill-awtorita bagitarja I-informazzjoni kollha

rilevanti ghas-sejbiet tal-proceduri tal-evalwazzjoni.
Artikolu 29
Prezentazzjoni tal-kontijiet u kwittanza

1. Sal-1 ta' Marzu tas-sena finanzjarja sussegwenti, l-uffi¢jal tal-kontabbilta tal-Agenzija
ghandu jibghat il-kontijiet provizorji lill-Uffi¢jal tal-Kontabbilta tal-Kummissjoni u lill-
Qorti tal-Awdituri.

2. Sal-1 ta' Marzu tas-sena finanzjarja sussegwenti, l-uffi¢jal tal-kontabbilta tal-Agenzija
ghandu jipprovdi wkoll l-informazzjoni tal-kontabbilta mehtiega ghall-finijiet ta'
konsolidazzjoni lill-uffi¢jal tal-kontabbilta tal-Kummissjoni, fil-mod u fil-format mehtieg

minnha.

3. Sal-31 ta' Marzu tas-sena finanzjarja sussegwenti, 1-Agenzija ghandha tibghat ir-rapport
dwar il-gestjoni bagitarja u finanzjarja lill-Parlament Ewropew, lill-Kunsill u lill-Qorti tal-

Awdituri.

4. L-uffi¢jal tal-kontabbilta tal-Agenzija, malli jir¢ievi l-osservazzjonijiet tal-Qorti tal-
Awdituri dwar il-kontijiet provizorji tal-Agenzija, ghandu jfassal il-kontijiet finali tal-
Agenzija taht ir-responsabbilta tieghu jew taghha. Id-Direttur Ezekuttiv ghandu jissottometti

1-kontijiet finali lill-Bord Amministrattiv ghal opinjoni.

5. [1-Bord Amministrattiv ghandu jibghat opinjoni dwar il-kontijiet finali tal-Agenzija.
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10.

Sal-1 ta' Lulju ta' wara kull sena finanzjarja, id-Direttur Ezekuttiv ghandu jibghat il-kontijiet
finali lill-Parlament Ewropew, lill-Kunsill, lill-Kummissjoni u lill-Qorti tal-Awdituri,

flimkien mal-opinjoni tal-Bord Amministrattiv.

Sal-15 ta' Novembru tas-sena finanzjarja sussegwenti, ghandha tigi ppubblikata link ghall-
pagni tas-sit web li fihom il-kontijiet finali tal-Agenzija f1I-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni

Ewropea.

Sat-30 ta ' Settembru, id-Direttur Ezekuttiv ghandu jibghat lill-Qorti tal-Awdituri twegiba
ghall-osservazzjonijiet li saru fir-rapport annwali taghha. Id-Direttur Ezekuttiv ghandu

jibghat ukoll din ir-risposta lill-Bord Amministrattiv u lill-Kummissjoni.

Id-Direttur Ezekuttiv ghandu jissottometti lill-Parlament Ewropew, fuq talba tieghu,
kwalunkwe informazzjoni mehtiega ghall-applikazzjoni bla xkiel tal-proc¢edura ta' kwittanza
ghas-sena finanzjarja inkwistjoni, fkonformita mal-Artikolu 165(3) tar-Regolament

Finanzjarju.

Fuq rakkomandazzjoni mill-Kunsill li jagixxi permezz ta' maggoranza kwalifikata, il-
Parlament Ewropew ghandu, qabel il-15 ta' Mejju tas-sena N + 2, jaghti rapport ta' kwittanza

lid-Direttur Ezekuttiv fir-rigward tal-implimentazzjoni tal-bagit tas-sena N.
Artikolu 30

Regoli finanzjarji

Ir-regoli finanzjarji applikabbli ghall-Agenzija ghandhom jigu adottati mill-Bord Amministrattiv

wara li tikkonsulta lill-Kummissjoni. Ma ghandhomx imorru lil hinn mir-Regolament Delegat (UE)

1271/2013 sakemm tali tluq ma jkunx mehtieg specifikament ghall-operat tal-Agenzija u 1-

Kummissjoni tkun tat il-kunsens taghha minn qabel.
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Kapitolu V

Persunal

Artikolu 31

Dispozizzjoni generali

Ir-Regolamenti tal-Persunal u I-Kondizzjonijiet ta' Impjieg ta' Uffi¢jali Ohra*® u r-regoli adottati

permezz tal-ftehim bejn I-istituzzjonijiet tal-Unjoni biex jidhlu fis-sehh dawk ir-Regolamenti tal-

Persunal u 1-Kondizzjonijiet ta' Impjieg ta' Uffi¢jali Ohra ghandhom japplikaw ghall-persunal tal-

Agenzija.

Artikolu 32
Direttur Ezekuttiv

Id-Direttur Ezekuttiv ghandu jigi impjegat bhala agent temporanju tal-Agenzija fkonformita
mal-Artikolu 2(a) tal-Kondizzjonijiet ta' Impjieg ta' Uffi¢jali Ohra.

II-Bord Amministrattiv ghandu jahtar lid-Direttur Ezekuttiv mil-lista ta' kandidati proposta

mill-Kummissjoni, wara proc¢edura tal-ghazla miftuha u trasparenti.

Ghall-fini tal-konkluzi tal-kuntratt mad-Direttur Ezekuttiv, I-Agenzija ghandha tkun

rapprezentata mill-President tal-Bord Amministrattiv.

[lI-mandat tad-Direttur Ezekuttiv ghandu jkun hames snin. Qabel tmiem dak il-perjodu, il-
Bord Amministrattiv ghandu jitlob lill-Kummissjoni biex twettaq valutazzjoni li tqis 1-
evalwazzjoni tal-prestazzjoni tad-Direttur Ezekuttiv u tal-kompiti u tal-isfidi futuri tal-

Agenzija.

[I-Bord Amministrattiv, filwaqt li jqis il-valutazzjoni msemmija fil-paragrafu 4, jista'

jestendi l-mandat tad-Direttur EZekuttiv darba u ghal mhux aktar minn hames snin.

GU L 56, 4.3.1968, p. 1.
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6. Direttur Ezekuttiv li I-mandat tieghu gie estiz ma jistax jippartecipa fi procedura tal-ghazla

ohra ghall-istess inkarigu fl-ahhar tal-perjodu kumulattiv.

7. Id-Direttur Ezekuttiv jista' jitnehha mill-uffi¢¢ju biss fuq decizjoni tal-Bord Amministrattiv

li jkun ged jagixxi fuq proposta mill-Kummissjoni.

8. [I-Bord Amministrattiv ghandu jiehu d-decizjonijiet dwar il-hatra, 1-estensjoni tal-mandat
jew it-tnehhija tal-mandat tad-Direttur EZekuttiv abbazi ta' maggoranza ta' zewg terzi tal-

membri tieghu intitolati ghal vot.

Artikolu 33
Ufficjali Nazzjonali ta' Kollegament

1. Kull Stat Membru ghandu jahtar Uffi¢jal Nazzjonali ta' Kollegament wiehed bhala espert
nazzjonali sekondat lill-Agenzija u jahdem fis-sede taghha, skont l-Artikolu 34.

2. L-Uffi¢jali Nazzjonali ta' Kollegament ghandhom jikkontribwixxu ghall-ezekuzzjoni tal-
kompiti tal-Agenzija, inkluz billi jiffacilitaw il-kooperazzjoni u l-iskambju tal-informazzjoni
stabbilit fl-Artikolu 8 u l-appogg ghall-ispezzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 9. Huma
ghandhom jagixxu wkoll bhala punti nazzjonali ta' kuntatt ghall-mistogsijiet mill-Istati
Membri taghhom u marbuta mal-Istati Membri taghhom, billi jwiegbu dawk il-mistogsijiet

direttament jew billi jikkollegaw mal-amministrazzjonijiet nazzjonali taghhom.

3. L-Uffi¢jali Nazzjonali ta' Kollegament ghandhom ikunu intitolati li jitolbu informazzjoni
mill-Istati Membri taghhom, kif previst minn dan ir-Regolament, filwaqt 1i jirrispettaw
b'mod shih il-ligi nazzjonali tal-Istati Membri taghhom, b'mod partikolari fir-rigward tal-

protezzjoni tad-data u r-regoli dwar il-kunfidenzjalita.
Artikolu 34

Esperti Nazzjonali Sekondati u persunal iehor

1. Minbarra 1-Uffi¢jali Nazzjonali ta' Kollegament, 1-Agenzija tista' taghmel uzu fi kwalunkwe
qasam ta' hidmietha ta' esperti nazzjonali sekondati ohrajn jew persunal iehor li mhux

impjegat mill-Agenzija.

2. [1-Bord Amministrattiv ghandu jadotta l-arrangamenti ta' implimentazzjoni necessarji ghall-

esperti nazzjonali sekondati, inkluz 1-Uffi¢jali Nazzjonali ta' Kollegament.
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Kapitolu VI
Dispozizzjonijiet generali u finali

Artikolu 35

Privileggi u immunitajiet

[1-Protokoll dwar il-Privileggi u I-Immunitajiet tal-Unjoni Ewropea ghandu japplika ghall-Agenzija

u ghall-persunal taghha.

Artikolu 36

Arrangamenti tal-lingwa

150

Id-dispozizzjonijiet stabbiliti fir-Regolament tal-Kunsill Nru 1°° ghandhom japplikaw ghall-

Agenzija.

Is-servizzi tat-traduzzjoni mehtiega ghall-funzjonament tal-Agenzija ghandhom jigu

pprovduti mi¢-Centru tat-Traduzzjoni ghall-Korpi tal-Unjoni Ewropea.
Artikolu 37
Trasparenza, protezzjoni tad-dejta personali u komunikazzjoni

Ir-Regolament (KE) Nru 1049/2001 ghandu japplika ghad-dokumenti mizmuma mill-
Agenzija. [I-Bord Amministrattiv ghandu, fi zmien sitt xhur mid-data tal-ewwel laggha

tieghu, jadotta r-regoli dettaljati ghall-applikazzjoni tar-Regolament (KE) Nru 1049/2001.

II-Bord Amministrattiv ghandu jistabbilixxi mizuri biex jikkonforma mal-obbligi stabbiliti
fir-Regolament (KE) Nru 45/2001, b'mod partikolari dawk 1i jikkon¢ernaw il-hatra ta'
Uffi¢jal tal-Protezzjoni tad-Data tal-Agenzija u dawk marbuta mal-legalita tal-ipproc¢essar
tad-data, is-sigurta tal-attivitajiet tal-ipprocessar, il-forniment tal-informazzjoni u d-drittijiet

tas-suggetti tad-data.

50

Ir-Regolament Nru 1 tal-15 ta' April 1958 1i jistabbilixxi I-lingwi li ghandhom jintuzaw mill-
Komunita Ekonomika Ewropea (GU L 17, 6.10.1958, p. 385).
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3. L-Agenzija tista' tippartecipa fattivitajiet ta' komunikazzjoni fuq l-inizjattiva taghha stess fi
hdan il-qasam tal-kompetenza taghha. L-allokazzjoni tar-rizorsi ghall-attivitajiet tal-
komunikazzjoni ma ghandhomx ikunu ta' detriment ghall-ezercizzju effettiv tal-kompiti
msemmija fl-Artikolu 5. L-attivitajiet ta' komunikazzjoni ghandhom jitwettqu f'konformita

mal-pjanijiet rilevanti ta' komunikazzjoni u disseminazzjoni adottati mill-Bord

Amministrattiv.
Artikolu 38
Glieda kontra I-frodi
1. L-Agenzija, sabiex tiffacilita I-glieda kontra I-frodi, il-korruzzjoni u attivitajiet illegali

ohrajn f'’konformita mar-Regolament (KE) Nru 883/2013, fi zmien sitt xhur mill-jum li fih
issir operattiva, ghandha taderixxi ghall-Ftehim Interistituzzjonali tal-25 ta' Mejju 1999 li
jikkon¢erna l-investigazzjonijiet interni minn OLAF u tadotta dispozizzjonijiet xierqa
applikabbli ghall-impjegati kollha tal-Agenzija billi tuza 1-mudell stipulat fl-Anness ta' dak
il-Ftehim.

2. [1-Qorti tal-Awdituri ghandu jkollha s-setgha tal-awditu, abbazi tad-dokumenti u kontrolli
fuq il-post, fuq il-beneficjarji, il-kuntratturi u s-sottokuntratturi tal-ghotjiet kollha li jkunu

r¢evew fondi tal-Unjoni mill-Agenzija.

3. OLAF jista' jwettaq investigazzjonijiet, inkluz kontrolli u spezzjonijiet fuq il-post, bil-hsieb
11 jistabbilixxi jekk kienx hemm frodi, korruzzjoni jew kwalunkwe attivita illegali ohra li
taffettwa l-interessi finanzjarji tal-Unjoni f'rabta mal-ghotja jew mal-kuntratt iffinanzjati
mill-Agenzija, fkonformita mad-dispozizzjonijiet u mal-proceduri stabbiliti fir-Regolament

(UE, Euratom) Nru 883/2013 u fir-Regolament (Euratom, KE) Nru 2185/96.

4. Minghajr pregudizzju ghall-paragrafi 1, 2 u 3, il-ftehimiet ta' kooperazzjoni ma' pajjizi terzi
u organizzazzjonijiet internazzjonali, kuntratti, ftehimiet ta' ghotja u decizjonijiet ta' ghotja
tal-Agenzija ghandu jkun fihom dispozizzjonijiet li b'mod esplicitu jaghtu setgha lill-Qorti
Ewropea tal-Awdituri u lil OLAF biex iwettqu tali awditi u investigazzjonijiet, skont il-

kompetenzi rispettivi taghhom.
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Artikolu 39

Regoli tas-sigurta dwar il-protezzjoni ta' informazzjoni klassifikata u sensittiva izda mhux

klassifikata

L-Agenzija ghandha tadotta r-regoli tas-sigurta taghha ekwivalenti ghar-regoli tas-sigurta tal-

Kummissjoni ghall-protezzjoni tal-Informazzjoni Klassifikata tal-Unjoni Ewropea (IKUE) u

informazzjoni sensittiva mhux klassifikata, fost 1-ohrajn, dispozizzjonijiet dwar l-iskambju, 1-

ipprocessar u 1-hazna ta' tali informazzjoni, fkonformita mad-Decizjonijiet tal-Kummissjoni (UE,

Euratom) 2015/443°! u 2015/444°2,

Artikolu 40
Responsabbilta

Ir-responsabbilta kuntrattwali tal-Agenzija ghandha tkun amministrata mil-1igi applikabbli

tal-kuntratt inkwistjoni.

11-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea ghandu jkollha gurisdizzjoni li taghti gudizzju

skont kwalunkwe klawzola tal-arbitragg li tinsab fil-kuntratt konkluza mill-Agenzija.

Fil-kaz ta' responsabbilta mhux kuntrattwali, 1-Agenzija ghandha, fkonformita mal-
princ¢ipji generali komuni ghal-ligijiet tal-Istati Membri, taghmel tajjeb ghal kwalunkwe
hsara kkawzata mid-dipartimenti taghha jew mill-persunal taghha fil-prestazzjoni ta'

dmirijiethom.

I1-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea ghandu jkollha gurisdizzjoni fit-tilwim dwar

kumpens ghal hsara msemmi fil-paragrafu 3.

Ir-responsabbilta personali tal-persunal taghha lejn 1-Agenzija ghandu jkun amministrat
mid-dispozizzjonijiet stabbiliti fir-Regolamenti tal-Persunal jew fil-Kundizzjonijiet ta'

Impjieg applikabbli ghalihom.

51

52

Id-Dec¢izjoni tal-Kummissjoni (UE, Euratom) 2015/443 tat-13 ta' Marzu 2015 dwar is-
Sigurta fil-Kummissjoni (GU L 72, 17.3.2015, p. 41).

Id-Decizjoni tal-Kummissjoni (UE, Euratom) 2015/444 tat-13 ta' Marzu 2015 dwar ir-regoli
tas-sigurta ghall-protezzjoni ta' informazzjoni klassifikata tal-UE (GU L 72, 17.3.2015, p.
53).
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Artikolu 41
Evalwazzjoni

1. Sa mhux iktar tard minn hames snin wara d-data msemmija fl-Artikolu 51, u kull hames snin
wara, il-Kummissjoni ghandha tivvaluta I-prestazzjoni tal-Agenzija f'rabta mal-ghanijiet,
mal-mandat u mal-kompiti taghha. L-evalwazzjoni ghandha, b'mod partikolari, tindirizza 1-
esperjenzi miksuba mill-pro¢edura ta' medjazzjoni skont 1-Artikolu 13 b'kont mehud tal-
procedura ta' konciljazzjoni applikata mill-Kummissjoni Amministrattiva ghall-
Koordinazzjoni tas-Sistemi tas-Sigurta Socjali. Hija ghandha tindirizza wkoll il-htiega
possibbli ghal modifika tal-mandat tal-Agenzija, u I-implikazzjonijiet finanzjarji ta'
kwalunkwe modifika tali, inkluz permezz ta' sinergiji ulterjuri u simplifikazzjoni ma'

Agenziji attivi fil-qasam tal-impjieg u tal-politika soc¢jali.

2. Fejn il-Kummissjoni tikkunsidra li 1-kontinwazzjoni tal-Agenzija ma ghadhiex gustifikata
fir-rigward tal-ghanijiet, tal-mandat u tal-kompiti assenjati taghha, tista' tipproponi li dan ir-

Regolament jigi emendat skont dan jew jithassar.

3. [I-Kummissjoni ghandha tirrapporta lill-Parlament Ewropew, lill-Kunsill u lill-Bord
Amministrattiv dwar is-sejbiet tal-evalwazzjoni. Is-sejbiet tal-evalwazzjoni ghandhom

jitqieghdu ghad-dispozizzjoni tal-pubbliku.
Artikolu 42
Inkjesti amministrattivi

L-attivitajiet tal-Agenzija ghandhom ikunu soggetti ghall-inkjesti tal-Ombudsman Ewropew
fkonformita mal-Artikolu 228 TFUE.
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Artikolu 43
Kooperazzjoni ma' pajjizi terzi

1. Sa fejn huwa necessarju li jinkisbu l-ghanijiet stabbiliti f'dan ir-Regolament, u minghajr
pregudizzju ghall-kompetenzi rispettivi tal-Istati Membri u l-istituzzjonijiet tal-Unjoni, 1-
Agenzija tista' tikkoopera mal-awtoritajiet nazzjonali tal-pajjizi terzi li ghalihom japplika d-
dritt tal-Unjoni rilevanti dwar il-mobbilta tal-forza tax-xoghol u I-koordinazzjoni tas-sigurta

socjali.

Ghal dak il-fini, 1-Agenzija tista', soggett ghall-approvazzjoni minn gabel tal-Kummissjoni,
tistabbilixxi arrangamenti tal-hidma mal-awtoritajiet tal-pajjizi terzi. Dawk l-arrangamenti

ma ghandhomx joholqu obbligi legali imposti fuq 1-Unjoni u I-Istati Membri taghha.

2. L-Agenzija ghandha tkun miftuha ghall-partec¢ipazzjoni ta' pajjizi terzi li dahlu fi ftehimiet
mal-Unjoni ghal dan il-ghan.

Skont id-dispozizzjonijiet rilevanti tal-ftehimiet imsemmija fl-ewwel subparagrafu, 1-
arrangamenti ghandhom jigu zviluppati fejn jispecifikaw, b'mod partikolari, in-natura, 1-
estent u I-manjiera li fihom il-pajjizi terzi koncernati ghandhom jippartecipaw fil-hidma tal-
Agenzija, inkluz id-dispozizzjonijiet marbuta mal-partecipazzjoni fl-inizjattivi mwettqa
mill-Agenzija, il-kontribuzzjonijiet finanzjarji u l-persunal. Fir-rigward tal-kwistjonijiet tal-
persunal, dawk l-arrangamenti ghandhom, fi kwalunkwe kaz, jikkonformaw mar-
Regolamenti tal-Persunal. Huma jistghu jipprevedu wkoll ir-rapprezentanza ta' dawk il-

pajjizi, bhala osservatur, fuq il-Bord Amministrattiv.

3. [I-Kummissjoni ghandha tizgura li I-Agenzija topera fi hdan il-mandat taghha u 1-qafas
istituzzjonali ezistenti billi tikkonkludi arrangament xieraq ta' hidma mad-Direttur Ezekuttiv

tal-Agenzija.
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Artikolu 44
Ftehim dwar il-Kwartieri Generali u kundizzjonijiet tal-operat

1. L-arrangamenti necessarji li jikkon¢ernaw l-akkomodazzjoni li ghandha tkun ipprovduta
ghall-Agenzija fl-Istat Membru ospitanti, flimkien mar-regoli spe¢ifi¢i applikabbli fl-Istat
Membru ospitanti ghad-Direttur Ezekuttiv, ghall-membri tal-Bord Amministrattiv, ghall-
persunal u I-membri tal-familji taghhom tal-Agenzija, ghandhom ikunu stabbiliti fi ftehim
dwar il-Kwartieri Generali bejn 1-Agenzija u l-Istat Membru fejn ser tkun lokalizzata s-sede,
konkluz wara I-kisba tal-approvazzjoni tal-Bord Amministrattiv u sa mhux iktar tard minn

sentejn mid-dhul fis-sehh ta' dan ir-Regolament.

2. L-Istat Membru ospitanti tal-Agenzija ghandu jipprovdi l-aqwa kundizzjonijiet possibbli
sabiex jizgura l-funzjonament bla xkiel u effi¢jenti tal-Agenzija, inkluz skejjel

b'orjentazzjoni Ewropea multilingwi u konnessjonijiet tat-trasport adattati.
Artikolu 45
Bidu tal-attivitajiet tal-Agenzija

1. L-Agenzija ghandha ssir kompletament operattiva mhux aktar tard minn sentejn wara d-dhul
fis-sehh ta' dan ir-Regolament. Bi gbil mal-Kummissjoni, il-Bord Amministrattiv jista'
jistabbilixxi data aktar bikrija biex 1-Agenzija ssir kompletament operattiva bil-kondizzjoni

11 1-Agenzija jkollha I-kapacita operattiva li timplimenta 1-bagit taghha stess.

2. [1-Kummissjoni ghandha tkun responabbli ghall-istabbiliment u 1-operat inizjali tal-Agenzija

sakemm l-Agenzija ssir kompletament operattiva. Ghal dan il-fini:

(a) sakemm id-Direttur Ezekuttiv jibda/tibda jaqdi/taqdi dmirijietu/a wara 1-hatra
tieghu/taghha mill-Bord Amministrattiv f’konformita mal-Artikolu 32, il-
Kummissjoni tista' tahtar uffi¢jal tal-Kummissjoni biex jagixxi ta' Direttur Ezekuttiv

interim u jezercita d-doveri assenjati lid-Direttur Ezekuttiv;
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(b) permezz ta' deroga mill-punt (j) tal-Artikolu 19(1) u sal-adozzjoni ta' de¢izjoni kif
jissemma fl-Artikolu 19(2), id-Direttur Ezekuttiv interim ghandu jezercita s-setgha

tal-awtorita tal-hatra;

(©) il-Kummissjoni tista' toffri assistenza lill-Agenzija, b'mod partikolari billi tissekonda
uffi¢jali tal-Kummissjoni biex iwettqu l-attivitajiet tal-Agenzija taht ir-responsabbilta

tad-Direttur Ezekuttiv interim jew tad-Direttur Ezekuttiv;

(d) id-Direttur Ezekuttiv interim jista' jawtorizza l-pagamenti kollha koperti mill-
approprjazzjonijiet imdahhla fil-bagit tal-Agenzija wara l-approvazzjoni mill-Bord
Amministrattiv u jista' jikkonkludi kuntratti inkluz kuntratti tal-persunal, wara -

adozzjoni tal-pjan ta' stabbiliment tal-Agenzija.
Artikolu 46
Emendi ghar-Regolament (KE) 883/2004

Ir-Regolament (KE) Nru 883/2004 huwa emendat kif gej:

(1) fl-Artikolu 1, jiddahhal il-punt 1i gej:

"(na) "Agenzija Ewropea tax-Xoghol" tfisser il-korp stabbilit permezz tar-[Regolament li
Jistabbilixxi I-Agenzija] u msemmi fl-Artikolu 74a;";

[...]
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(4)  Wara I-Artikolu 74, jiddahhal I-Artikolu li gej:
"Artikolu 74a
L-Agenzija Ewropea tax-Xoghol

Minghajr pregudizzju ghall-kompiti u I-attivitajiet tal-Kummissjoni Amministrattiva
1-Agenzija Ewropea tax-Xoghol ghandha tappogga 1-applikazzjoni ta' dan ir-
Regolament f'konformita mal-kompiti taghha stabbiliti fir-[Regolament li
Jistabbilixxi [-Agenzija/. Il-Kummissjoni Amministrattiva ghandha tikkoopera mal-
Agenzija Ewropea tax-Xoghol biex tissinkronizza l-attivitajiet bi gbil reciproku u

tevita kwalunkwe duplikazzjoni.
[...]
Artikolu 48
Emendi tar-Regolament (UE) Nru 492/2011
Ir-Regolament (UE) Nru 492/2011 huwa emendat kif gej:
(1) fl-Artikolu 26, jizdied il-paragrafu 1i gej:

"L-Agenzija Ewropea tax-Xoghol , stabbilita permezz tar-/Regolament li jistabbilixxi
Agenzija Ewropea tax-Xoghol]" ghandha tippartecipa fil-laqghat tal-Kumitat Konsultattiv

bhala osservatur, tipprovdi input tekniku u gharfien espert kif rilevanti.";

(2) L-Artikoli 29 sa 34 jithassru b'effett fid-data 1i fiha I-Agenzija ghandha ssir kompletament
operattiva skont 1-Artikolu 45(1);

(3)  L-Artikolu 35 jinbidel b'dan li gej:
"Artikolu 35

Ir-regoli tal-procedura tal-Kumitat Konsultattiv fis-sehh fit-8 ta' Novembru 1968 ghandhom

jibgghu japplikaw.";
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4) L-Artikolu 39 jinbidel b'dan li gej:
"Artikolu 39

In-nefqa amministrattiva tal-Kumitat Konsultattiv ghandha tkun inkluza fil-bagit generali

tal-Unjoni Ewropea fit-tagsima marbuta mal-Kummissjoni.".
Artikolu 49
Emendi tar-Regolament (UE) 2016/589
Ir-Regolament (UE) 2016/589 huwa emendat kif gej:
(1) L-Artikolu 1 huwa emendat kif gej:
(a) il-punt (a) jinbidel b'dan li gej:

"(a) l-organizzazzjoni tan-netwerk EURES bejn il-Kummissjoni, I-Agenzija Ewropea

tax-Xoghol u I-Istati Membri;";
(b) il-punt (b) jinbidel b'dan li ge;j:

"(b) 1l-kooperazzjoni bejn il-Kummissjoni, 1-Agenzija Ewropea tax-Xoghol u I-Istati
Membri dwar il-kondivizjoni ta' data disponibbli rilevanti dwar il-postijiet tax-xoghol

battala, 1-applikazzjonijiet ghax-xoghol u s-CVs;";
(c) il-punt (f) jinbidel b'dan li gej:

"(f) il-promozzjoni tan-netwerk EURES fil-livell tal-Unjoni permezz ta' mizuri ta'
komunikazzjoni effettivi mehuda mill-Kummissjoni, mill-Agenzija Ewropea

tax-Xoghol u mill-Istati Membri.";
(2) fl-Artikolu 3, jizdied il-punt 1i gej:

"(8) "Agenzija Ewropea tax-Xoghol" tfisser il-korp stabbilit skont ir-/Regolament li
Jistabbilixxi Agenzija Ewropea tax-Xoghol]";
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3) fl-Artikolu 4(2), it-tieni sentenza tinbidel b'dan li ge;j:

"II-Kummissjoni, 1-Agenzija Ewropea tax-Xoghol u I-Membri u s-Shab tal-EURES
ghandhom jiddeterminaw il-mezzi biex jizguraw dan fir-rigward tal-obbligi rispettivi

taghhom.";
4) L-Artikolu 7(1) huwa emendat kif gej:
(a) il-punt (a) jinbidel b'dan li gej:

"(a) Ufficcju Ewropew ta' Koordinazzjoni li ghandu jigi stabbilit fi hdan 1-Agenzija
Ewropea tax-Xoghol u li ghandu jkun responsabbli biex jassisti lin-netwerk EURES
fit-twettiq tal-attivitajiet tieghu;";

(b)  jizdied il-punt li gej:
"(e) il-Kummissjoni.";
(5) L-Artikolu 8 huwa emendat kif gej:

(a) il-paragrafu 1 jigi emendat kif gej:
(1) il-fazi introduttorja tinbidel b'dan li ge;:

"L-Uffi¢¢ju Ewropew ta' Koordinazzjoni ghandu jassisti lin-netwerk EURES
fit-twettiq tal-attivitajiet tieghu, b'mod partikolari billi jizviluppa u jwettaq,
fkooperazzjoni mill-qrib mal-NCOs u mal-Kummissjoni, l-attivitajiet li
gejjin:";

(i)  il-punt (a), il-punt (i) jinbidel b'dan Ii gej:

"(i) bhala s-sid tas-sistema ghall-portal EURES, u s-servizzi relatati tal-IT, id-
definizzjoni tal-htigijiet tal-utenti u r-rekwiziti tan-negozji li trid tigi
trazmessa lill-Kummissjoni ghall-operat u l-izvilupp tal-portal, inkluz is-
sistemi u l-proc¢eduri tieghu ghall-iskambju tal-postijiet vakanti tal-impjiegi, 1-
applikazzjonijiet tal-impjiegi, CVs u dokumenti ta' appogg u informazzjoni
ohra, fkooperazzjoni ma' informazzjoni tal-Unjoni rilevanti ohrajn servizzi

konsultattivi jew netwerks, u inizjattivi;";
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(6)

(7)

®)

(b)  il-paragrafu 2 jinbidel b'dan li gej:

"2. L-Uffi¢¢ju Ewropew ta' Koordinazzjoni ghandu jkun immaniggjat mill-Agenzija
Ewropea tax-Xoghol. L-Uffi¢¢ju Ewropew ta' Koordinazzjoni ghandu jistabbilixxi

djalogu regolari mar-rapprezentanti tas-shab so¢jali fil-livell tal-Unjoni.";
(c) il-paragrafu 3 jinbidel b'dan 1i gej:

"3. L-Uffic¢ju Ewropew ta' Koordinazzjoni ghandu, fkonsultazzjoni mal-Grupp ta'
Koordinazzjoni msemmi fl-Artikolu 14 u mal-Kummissjoni, ifassal il-programmi ta'

hidma pluriennali tieghu.";
fl-Artikolu 9(2), il-punt (b) jinbidel b'dan li gej:

"(b) il-kooperazzjoni mal-Kummissjoni, mal-Agenzija Ewropea tax-Xoghol u mal-Istati

Membri dwar l-approvazzjoni fi hdan il-qafas stabbilit fil-Kapitolu II1;";
fl-Artikolu 14, il-paragrafu 1 jinbidel b'dan li gej:

"1. II-Grupp ta' Koordinazzjoni ghandu jkun maghmul minn rapprezentanti fil-livell adattat

tal-Uffic¢ju Ewropew ta' Koordinazzjoni, tal-Kummissjoni u tal-NCOs.";
L-Artikolu 29 jinbidel b'dan 1i gej:

"Artikolu 29

Skambju tal-informazzjoni dwar il-flussi u x-xejriet

[I-Kummissjoni u l-Istati Membri ghandhom iwettqu monitoragg u jippublikaw il-flussi u x-
xejriet marbutin mal-mobbilta tax-xoghol fi hdan 1-Unjoni abbazi ta' rapporti mill-Agenzija

Ewropea tax-Xoghol, li tuza l-istatistika ta' Eurostat u d-data nazzjonali disponibbli.".
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Artikolu 50
Thassir

Id-De¢izjoni (UE) 2016/344 hija mhassra b'effett mid-data li fiha 1-Agenzija ghandha ssir
kompletament operattiva skont I-Artikolu 45(1).

Ir-referenzi ghad-Decizjoni (UE) 2016/344 ghandhom jigu miftiehma bhala referenzi ghal dan ir-

Regolament.
Artikolu 51
Dhul fis-sehh

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu f'//-

Gurnal Uffic¢jali tal-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell,

Ghall-Parlament Ewropew Ghall-Kunsill

1l-President 1l-President
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